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Avstrijci pred Dračem. 
Spopadi v Mezopotamiji. 

1 o 
RUSKA VLADA JE PREKINILA VSE ZVEZE S CR 
NOGORO. — ČRNOGORCI NISO POKORNI SOVRAŽ 
NIKU. — PREBIVALSTVO NEKATERIH OKRAJEV 
SE JE UPRLO IN NAPADLO AVSTRIJSKE VOJA 
KE. - AVSTRIJA IN NEMČIJA SILITA RUMUN-
8KO, DA BI POVEDALA, KAKŠNO STALIŠČE NA 
MERAVA ZAVZETI. — VELIKE ANGLEŠKE IZGU-

BE V MEZOPOTAMIJI. 
o 1 

Berlin, Nemčija, 15. februarja. Avstrijske čete, ki 
prodirajo proti Albaniji, so se približiiale Draču. Preko-
račile so reko Arsen in dospele do obali, kakih per kilo-
metrov severovzhodno od Draea. 

Italijanske čete, ki so bile zasedle višine med Bre^i in 
Tirano. so morale umakniti. Poveljaval jim je general 
Palam. 

/apadno od Elbasana in Berata se približujejo obali 
Bolgari. Iraljanom ne Ho preostajalo drugega, kakor vkr-
cati ne in oditi nazaj v Italijo. 

Berlin, Nemčija, 15. februarja. — lz Milana poroča-
|v), da je prekinila Rusija vse zveze s Črnogoro, Ruski po-
slanik ki je bil na črnogorskem dvoru in se je pozneje po-
dal v Italijo, je bil te dni odpoklican v Petrograd. Kapel-
iiiki ruskih gledališč so dobili povelje, da ne smejo vec 
igrati črnogorske himne. Ruski car je silno jezen na čr-
nogoiskega kralja, ker sc je začel brez njegovega dovo-
ljenja pogajati 7. Avstrijo in je sklenil žnjo separaten mir. 

Rim, Italija, 1."». februarja. *'Tdr-a Nazionalc** za-
i rjn j' . da so prebivalci nekaterih črnogorskih okrajev 
vprli iii napadli avstrijske vojake. V < 'rnigori je sc vse 
pi.tlno orožja, katerega so bili < rn«n>orei zakopali, še preti-
ti«. so priMi Avstrijci. Avstrijci so upor knialo zadušili in 
upornike kaznovali. Uprli so sc bili zateqradelj, ker jim 
Av?trijei nisO hoteli »lati hrane. 

Rim, Italija. 15. februarja. — Uumunska sc ho mora-
la v najkrajšem času <nlltx-hi, čc bo ostala nevtralna, če 

lx» pridružila zaveznikom ali pa Avstriji in Nemčiji. 
Avstrijska in nemška vlada sta ji poslali noto, v kateri 
odločim zahtevata, da naj pove, kako stališče namerava 
zavzeti. Ob rumunski meji je koncentrirana močna av-
strijska, bolgarska in turška armada. 

Atene, Grško, 15. februarja. — Skoda, ki so jo povz 
rečili zadaje dni nemški letalci v Solunu, znaša 5,5*25,000 
drahem. Koliko oseb je pri zadnjem napadu mrtvih, se 
dozdaj še ni moglo dognati. 

London, Anglija. 15. februarja. — Neka tukajšnja 
brzojavna a gen tura je-dobila iz Aten poročilo, da je ob 
grfki meji koncentrirana veliko večja avstrijsko-nemško-
lolgarska armada, kot sc j»- začetkoma mislilo. Kolikor 
H je moglo dozdaj dognati. j<- pri liitolju, Dorainu in Stru-
rtiici 200.000 avstrijskih in nemških vojakov, v gibkem 
delu Macoduiiije je pa 250,000 Bolgarov in preko 80,000 
Turkov. Avstrija in Nemčija sta torej v veliki premoči. 

Bitka, ki sc bo vršila pri Solunu, bo morda odločilna 
/a vso sedanjo vojno. Zavezniki so si zvesti zmage. Solun 
je iz\ anredno dobro utrjen, vse višine okoli njega so za-
sedene. V najskrajnejši sili, bi se zavezniški vojaki vkr 
cali n:i transportne lad i je, katerih je vsepolno v solun-
skem pristanišču. 

Petrograd, Rusija, 15. februarja. Vrhovno povelj-
stvo ruske armade poroča: 

Ruske čete so pred kratkim vzele dve utrdbi pri Er-
/< rumu včeraj jih je padlo pa sedem. Potemtakem so 
zdnj vse utrdbe pri Erzerumu v naših rokah. Mesto se mo-
ralo \ najkrajšem času vdati. 

Berlin, Nemčija, 15. februarja. — V Mezopotamiji 
"»o Turki porazili Angleže. Njihove izgube so ogromne. 
Ritka, ki se je vršila med Nasrije in Kornom, se je konča-
la > popolno zmago turškega orožja. Armadi generala 
Avhncra ne bo preostajalo drugega kakor umakniti se. 

Berlin, Nemčija, 15. februarja. — Turški generalni 
-rab poroča sledeče glede situacije v Kavkazu: 

V Kavkazu se vrše boji med našimi in ruskimi pred-
at razam i, v splošnem je pa položaj neizpremenjen. V so-
boto je naša artilerija izstrelila dva ruska letalca. 

Rim, Italija. 15. februarja. — Tz Petrograda poroča 
,jo sledeče: 

Tukajšnje časopisje zatrjuje, da bo armensko mesto 
Erzerum kmalo padlo. A' mestu, ki je obkoljeno od treh 
strani, je izbruhnil požar. Večina prebivalstva je pobeg-
nila v Erzingan. Nemški maršal Goltz in general Liman, 
ki poveljujeta v Erzerumu 160.000 Turkom, baie ne more-
ta pobegniti. 

Zračni napad. 
Avstrijski letalci so povzročili v 
Scio in Milanu ogromno škodo. — 

Mrtvi in ranjeni. 

Berlin, Nemčija, 15. februarja. 
Porodilo, ki ga je izdalo včeraj av-
strijsko vojno ministrstvo, <rla-
si: — 

Nad Milanom so j f pojavilo 
prejšnji teden enajst avstrijskih 
zrakoplovoev, ki so vrgli veliko 
bomb na kolodvor. Italijani so 
zrakoplova obstreljevali, pa niso 
nobenega zadeli. Zatem so se po-
dali zrakoplovci nad Scio in raz-
strelili tamošnjo tovarno za mitni-
ci jo. 

Vsi zrakoplovei so se. nepoško-
dovani vrnili, 

London, Anglija, 15. februarja. 
Reuterjevi a ? en turi so sporočili iz 
Vicence. da so avstrijski zrako-
plovci obstreljevali mesto Scio. — 
Sest oseb je bilo mrtvih, veliko pa 
ranjenih. 

Iz Vieenee do Seja jp petnajst 
kilometrov. 

Berlin, Nemčija. 15. februarja. 
Pri Boveu smo odvzeli sovražniku 
par zelo važnih strategienih po-
stojank. 

Kitchenerjeva izjava. 
Če bodo začeli Nemci prodirati 
proti Egiptu, bodo naleteli na ve-

like težkoče. Asquith. 

Carigrad, Turčija, 15. februar-
ja. — Iz ofieielnega poročila o bo-

Požar vjrookiKiHi. Republikanska konvencija. 
Elihu Root proti Wilsonu. Danes sjutraj je izbruhnil na po-

molu tvrdke New York Deck Co. 
velik požar. Velika škoda 

Kmalu po drugi uri danes zju-
traj je izbruhnil na pomolu 36 ob 

jih v Kavkazu je razvidno, da se {cesti Pioneer velikanski požar. Ob 
—— ob celi fronti vroči artilerij- treh se je razširil ogenj do ladij 

Bolton Castle in Pacific Castle, ki 
čakata na pomolu, in pa do pomo-
la tvrdke Barber Company. Poleg 
tega je začelo goreti tudi več 
manjših ladij, ki so tam naložene 
/. oljem. Ob polštirih zjutraj poža-
ra še niso mogli zadušiti in povzro-
čeno škodo so cenili na dva in pol 
milijona dolarjev. 

Obe goreči ladji sta lastnina ne-
k e Tvrdko iz Liverpoola n a A n g l e - 1 

skem ter so ju nalagali 2 munieijo 

vrse 
ski spopadi. 

V splošnem se ni ničesar poseb-
nega pripetilo. 

London, Anglija, 15. februarja. 
V poslanski zbornici je rekel da-
nes ministrski predsednik Asquith, 
da se je položaj za Angleže v Me-
zopotamiji zboljšal. in da se bo po-
sadka v Kut-el-Amari skorajgoto-
vo vzdržala. Armada generala Ayl-
mera bo v kratkem prodrla do me-
sta. 

V zbornici lordov je rekel Kit-
chener, da so Angleži že vse pri; 
pravili za obrambo Egipta. Ako 
bodo začeli Nemci prodirati proti 
Sueškemu prekopu in naprej pro-
ti Egiptu, bodo naleteli na silne 
težkoče. Vse ozemlje je utrjeno, 
prebivalstvo je odločno na strani 
Angležev. Dozdaj je kontroliral o-
peraeije v Mezopotamiji indijski 
podkralj, za naprej bo pa vodstvo 
v rokah angleškega vojnejra mini-
stra. s 

V Egiptu so odbili Angleži vse 
napade Senuzijcev 

o 
NA REPUBLIKANSKI DRŽAVNI KONVENCIJI V 
NEW YORKU JE IMENOVAL BIVŠI SENATOR E. 
ROOT WILSONA NESPOSOBNEGA. — REKEL JE, 
DA JE WILSON PONIŽAL AMERIŠKI NAROD, — 
TRDIL JE, DA SO DEMOKRATI ODGOVORNI ZA 
TEŠKOČE V ZDRUŽENIH DRŽAVAH. — ZDR. DR 
ŽAVE ŠE NISO BILE V VEČJI ZAGATI OD L. 1864. -

TREBA JE ODLOČNEGA PREDSEDNIKA 

Sinoči se je začela na republikanski konvenieiji v 

Obdolžen umora. 
Pogrebnik je sam baizamiral tru 
plo svoje žene, — 

da jo je zadušil 

Nemčija bo zaprla Baltiško morje. 
London, Anglija, 16. februarja. 

Stoekholmski dopisnik Reuterjeve 
brzojavne družbe poroča, da je 
dobilo švedsko zunanje ministrstvo 
slfdečf obvestilo od n̂ mAkeqra po-
slanika : 

V kratkem bodo položene mine 
in druge morske zapreke in ovire 
na raznih mestih izven Švedskega 
obrežnofra vodovja. Kakorhit.ro 
vas bomo natančneje obvestili, vam 
bomo dali natančna navodila za 
vozne črte parnikov." 

To nemško obvestilo se zdi, da 
bodo položili Nemci nova polja 
min pri vhodu v Baltiško morje 
od zaliva med Švedsko in Norve-
ško. 

Olivno olje iz Italije. 
Washington, D. .. 15. febr. — 

Trgovski department je dobi! br-
zojavno naznanilo, od ameriškega 
generalnega konzula v Genovi, da felova žena umrla za. pljučnico, je 
je italijanska vlad? dovolila zača-|nek, v bližini stanujoč človek, na-
sen i ž. v oz olivnega olja v dežele zuanil policiji, da je pogrebnikova 
severne i 11 južne Amerike. 

Včeraj so aretirali v New Torku 
33-letnega pogre.bnilca Harry a A. 
Schroeffela. Obdolžen je, da se je 
29. decembra lanskega leta prepi-
ral s svojo ženo v stanovanju štv. 

za Vladivostok. Na čolnih z gazo- r-. • rr 11 v i ' 1 1 • * tj . 1 
- „ , , Carnearie Mali v 2se\v \ o r k u kamparna za izvol i tev prihocl-lmorn m oljem so se pripetile ek- p . . . . . _ }• ;L _ _ „ _ 

splozije in več. kakor sto mož je n 3 e g a republikanskega predsednika Zar. držav. JPred mno 
skočilo v vodo, da so se rešili. Tu- žico bojevitih republikancev je govoril bivši senator in 
di kapitane ladij so rešili. Kolikor znani veščak na pravnem polju, Elihu ROOT., ki je bil obe-

ni n i h f e rudi provizoricni predsednik konvencije. 
^ Kasneje se^je zanesel ogenj tudi' , G 0 V 1 0 1 % k \ J? i i l l e i E U l l U R ° 0 t ' J« b i l Znamenit in j e 
do pamika "Baravo", ki je tudi ^ besedo za besedo naperjen proti sedanjemu demokrat-
lasmina tvrdke Castle Line i? Li skemu predsednika Wilsonu in članom njegove admini-
verpoola na Angleškem. j Straei je. 

Vsi trije parniki SO bili danes K o o t i e obravnaval mehiški položai in kako se je 
zjutraj ob treh zaviti v plamene u - i \r t -i i • v . 
Od rilca pa do zadnjega dela in ^ l l s ? ? ? b n a » a l l i a P r a m Mehikancem, ki so se norčevali IZ 
vsem naporom gasilcev se ni po- ameriških državljanov ter morili amerikanske žene in vo-
sreeilo os:enj zadušiti. Zdi se. da jake v Vera Cruzu. Ko je govoril Root o teh mehikanskib 
bosta dve ladji pogoreli prav do zločinih ter jih imenoval posledico postopanja Wilsona in 
r°nLVode' - v , , ! njegove uprave, so mu vsi poslušalci navdušeno ploskali 

Ugenj se je začel z neko eksplo- 1 

zijo, ki ji je sledilo še več eksplo-1 111 Prj^ rJevail. 
zij in takoj nato so objeli plameni I -Potem se je pečal z Belgijo in njeno usodo ill je v vz-

Policija pravi, lad-ie in f ,° l n e 'k i so bi l i o b n.i*lh n«- \ nesenih besedah opisoval, kani je pripeljala Nemčija Bel-
idušii. j lo,ženi z bombažem, oljem in dm-! gijo s svojimi grozovitostmi in kruto in nasilno vlado. Po-

lci so vstajali s svojih sedežev ter navdušeno ploska* 
pozdravljali govornika Root a, ki je v najpreprostej-

336 East 86. cesta. — Ker ženu ni 
hotela molčati, ji je z. roko zamašil z e i ' i m ognjem. Kurjač 0 ' H a r ^ 
usta. tako da se je zadušila. Z&- r c s l 1 s m r t l v (,gnju petindvajset 

gimi potrebščinami za zdravnike. « slllšalci SO 
Uradniki parohrodne družbe n!-| y -

so vedeli, kje sc nahaja petintrido-1 V.-1" . . . „ . 
set kitajskih kulijev, ki so nalaga - S l i l besedah slikal položa j ter pripisoval žalostno usodo 
li ladje in domnevajo, da so morda ' Belgije delovanju Wilsona in njegove uprave, ki niso 
vsi poginili, predno so imeli do-1 mignili s prstom ter tiho gledali, ko so Nemci udrli v Bel-
volj časa, da so se rešili pred gro- • o 5 j c t e r jG uničili in osvojili. 

To je doseglo višek govornikovega protestiranja pro-
i 

tern je ponaredil mrtvaški list in j Julijev, ko.jim je vrgel na dal ja- } t l sedanji administraciji in predsedniku Wilsonu. Obenem 
napisal nanj, da je žena umrla za 1 v o stotih čevljev rešilno vrv na pa je b i l govor ostro nasprotovanje 
pljučnico. — Naslednji dan jo je 
sam baizamiral. Ko se je po okoli-
ci raznesla novica, da je Scliroef-

krov ladje "Pacific Castle" 
proti Nemčiji in ob-

v malem I sodba grozovitosti. ki so jih Nemci uganjali 
; kraljestvu Belgiji. Sicer se govornik ni direktno pritožc-
j val če,: Nemčijo, vendar je v svojih besedah dal jasno oh~ 
čutiti, kako zelo se mu studi delovanje in počenja nje nem-

Pozor pošiljatelji denarja! 
Tekom vojne smo odposlali hra-

nilnicam, posojilnicam ter posa-
meznim osebam na KRANJSKO, 
ŠTAJERSKO, ISTRUO, KORO-
ŠKO, HRVATSKO, in droge kra-
je v AVSTRO-OGRSKI blizo 7 mi-
l i j ono v kron. Vse te pošilja-
tve so dospele v roke prejemnikov, 
ne tako hitro kakor prej v mirnem 
času, toda zanesljivo. Od tukaj se 
vojakom ne more denarja pošilja-
ti, ker jih vedno prestavljajo, lah-
ko pa se pošlje sorodnikom ali 
znancem, ki ga od tam pošljejo 
vojaku, ako vedo za njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dome-
stic Postal Money Order" ter pri-
ložite Vaš natančen naslov in na-
slov osebe, kateri se ima izplačati. 

Cen« : 

Riga. 
Petrograd, Rusija, 15. febr. 

j i a i i ( < ] Danes je bilo ofieijelno razglase ških če t v Belgiji. 
žena prejšnji clan še zdrava bod7la ^ m n e S r e m e n i e n - ' f f i n ' ' N i h ' , e n i ^ M « p m v e g a smisla n j e g o v i h besa-
no uliex m da ,e zvečer prep,-. ^ b ^ l bo s " Z o f e n z i v ^ : | k « 3%rekel R o o t : 

Če bi moralo ostati javno mnenje na svetu tiho, ka-rala s svojim možem. 
Detektivi so izsledili zdravnika, l"e s a r ° p r a v i 1 ' 

ki je bil podpisau na mrtvaškem 
listu. Zdravnik jim je povedal, da 
je njegov podpis ua listu ponare-

jkor so bile Združene države, ki niso protestirale proti ki 
Upor Nemcev v Rusiji. j šitvi belgijske nevtralnosti, potem je vse govoričenje <-. 

Petr^rad, Rusija, 15. februar- n i j r u j u p r a v i d in mednarodnem pravu in c loveski l i pra-
jen in da pogrebnikove žene sploh Ja- — Danes-je naznanilo rusko r i Q 1 .v^rltn /»I^t-^'^-o i j i x 
nikdar ni videl. -vojno ministrstvo uradnim potom elo%e fHa m razsirenju svobode mlate-

V kratkem se bo začela proti da so se blizu Vilue uprle nekate- n J e P r a z n e Slame — lUC drugega, kakor slabotna, sentl-
morilcu obravnava. re nemške eete, pri kateri priliki mentalnost. Mnenja so brez moei, ker sm-ova sila vlada 

je bil Ubit en poročnik. Poročilo in bo vladala svet. Če ne priznavamo nikake razlike med 
pravi, da sc >e vršilii stalni, a ne- p r a v iri napak, potem ni sploh nikakih moralnih zakonov, 
uspesni napam t»emskih eet ob re : B 1 , . . , . ^ . . . _ J , , . 

1 Ploskanje in odobravanje kar m hotelo ponehati, ko 
je obravnaval razmerje med Združenimi državami 

Dvini, ki so bili odbiti. 
U1 

Kralj George in pokovnik House 
London, Anglija, 15. februarja. 

Ameriški polkovnik E. M. House n f l • »XT . „ 
bo zopet imel posvetovanje z an- SIOVBdCli i ̂  <:mci' ,.° m POSTOPan.p predsednika Wilsona, ob kateri 
gleškim kraljem Georgom v palači j i prilik: je rekel, da nihče ne sme potegniti iz žepa orožja ee 
Buckingham. Polkovnik House, Kratek zgodovinski pregled. — ' si ne upa streljati, 
posebni odposlanik predsednika Koliko nas je in kaj smo dosegli' 
Wilsona, je dobil povabilo od 
kraljevega tajnika, naj obišče kra-
lja v avdijenci prihodnji petek. 

K. t K. 9 
5 .iK) 120 18.00 

10 1.65 130 19.50 
IZ 2.40 ! 140 21.00 
20 .1.15 150 22.50 

•1.9o 160 24.00 
:jo 1.65 170 25.50 
33 5.40 180 27.00 
40 6.15 190 Z8.50 
45 6.90 200 30.00 
50 7,60 2 5 0 . . . . 37.50 
5 5 . . . . S.25 noo 45.00 
GO ft.10 .150 52.50 
Ca 400 60.00 
70 L 0.60 450 67.50 

11^5 500 75.00 
!S0 12.10 600 90.00 
85 12.S5 700.... 105.00 
f»0 m.6o 800 120.00 

100 15.00 900 135.00 
110 16.50 1000 148.00 

Polkovnik je bil že prej v avdi 

v skoraj tisočletnem boju. 
Slovenci se zanimamo in zavze-' 

mamo za vse mogoče stvari, zasle-

- Dežela, ki najprej stiska pesti, potem pa samo s pr-
j stom žuga, zasluži in uživa samo zaničevanje, — je rekel. 

Značilne so bile njegojve besede: 
.. „ . A „ . _ — Mi smo hodili po poti miru. Slepo smo se spodtiko-

w"naPpntuToedra^hevropejskih & ^ P«ti ki bo_ vodila naravnost do vojne, Jo jo bomo 
prestolieah. Ta^eden^^^e je po- ™ - P» veliko premalo zanima- ,^sledovah. Naša diplomacija se je ozirala na zunanjo 

Dolžnost vsakega Sloven-1 znake ter jih upoštevala, m pa se zmenila za vzroke. Glav-svetoval v zasphnih nnrmvnrili 7 mo. 

!terdam\ ker pa je bil ta parnik ' v a l a učiteljem, da nas 'morajo u-' obstanek. Iz tega ne bo nikakega izhoda. To je 
I zakasnjen. je odložil svoj povratek 5 i t i do kdaj so vladali kočljiva točka za obrambo miru v Ameriki. 

Važen predlog. 
Francija, 15. februarja. 

avstrijski cesarji, ni jim pa sko-{ 
raj dovolila, da bi nas seznanili z Nova železnica. 

URgQ- Francija, 15. februarja. 
Iz Soluna poročajo: Železnica, ki 

Pariz, 

Grosen čin blaznega. 
Martin vili«, Ind., 15. febr. -

Delavec Peter Bond je dane« ne-
nadoma zblaznel ter ustrelil na že-
leaniiki po* ta ji Harleya Greya in 

Lfjg. • • I 

Obstreljevanje Crnovic. 
Dunaj, Avstrija, 15. februarja. 

V nedeljo so obstreljevali ruski in 
francoski letalci Črnovice. Ko so 
stopile avstrijske baterije v akci-
jo, so letalci pobegnili. 

UKL-U -

našimi velikimi možmi in z 
Para, Francija, 15. februarja. P " ete gotovo v j d Nemci iz Skoplja preko 
3jni minister Keneral Gallieni je • ^ K r i e v a do Bitolja. bo kmalo kon 

stavil ministrskemu predsedniku M o 2 l i a m .' D l , k a k 8 e " Ua f 'U1 eana. Nemški maršal Mackensen 
Z " " S S p r e d l 0 e - d a n f sm<1 W t i 0 d z d a j .nMe86 P ° V S P * i« inapiciral bolgarske Jete v C 

v ^ ^ ^ T ^ o ^ ^ - " t a t ' k ^ r ^ ^ ^ Vedo^, da ^ " J ' m ' vsak dan menjajo, smo pnmoram t r l m e s e c e n a f r o n t i Q n i k i ustreglî  smo priobčili v letofcjem 
ručunati po najnovejših cen^i in z d a j . ž t a b u i n ^ n i s o b m b o , Slovensko-Amenškem Koledarju Težka obdolžitev. 
Domo tuai nakazovali po njrn. - j i h ? 

naj bi odšli najmanj za tri m e . j kratko zgodovino slovenskega na-| Berlin, Nemčija, 15. februarja. 
Včazih se bo godilo da dobi na-'s e e e n a f r o n t o _ Predsednik je K ? o r ^ Pobere, ima 2e vsaj lz Budimpešte poročajo, da se je 
ilmmik kht vm> VMoih na tnni lro.4 . . , *' mol nninm n ...»uln j...- __ -n 

ta predlog sprejel. . 
slovnik kaj več, včasih pa tudi kaj 
manj. last dospe na zapad pona-
vadi par dni kasneje in med tem, 
ko dobi naslovnik list v roke, ae 
pri nas cene morda ie večkrat spre-
mene. 

B O J A K I P O S O B I 

( f a n t u * Bew York. M. T. taj* 

H dobiti PBATIK is 

SfiEhilnTaT^I 

mal pojem o slovenskem narodu., vršila pred vojnim sodiščem v Bu-
V Koledarju dobite Se veliko drn- kareštu obravnava proti bivšemu 
gib zanimivih člankov, lepih po- romunskemu vojaškemu atašeju v 
vesti, Žale in drugih zanimivosti. Parizu. Sodišče mu je dokazalo, 
Stane samo 35 centov. j da je dal več tajnih vojaških do-
, Naročajte ga pri: kumentov na razpolago neki bal-
8L0VEHI0 PUBLISHING OO, • kanski državi. — Vojaškega ata-

Hew York, V. T. Seja bodo najbrže ustrelili. 

Kitajska. 
London, Anglija, 15. februarja. 

Iz Honkonera je dospelo sem nekaj 
Angležev, ki temeljito poznajo 
razmere na Kitajskem. Rekli so. 
da bodo iz sedanje Kitajske nasta-
li najbrže dve republiki. — Juan-
šikaj ne bo mogel ničesar opraviti 
proti ustašem, katerih število 3 
vsakim dnem narašča. Dozdaj so 
ni še vršila nobena odločilna bitka 
med vladnimi in ustaškimi četami. 

Brezplačno 
dobe vsi naši naročniki v Pennsyl-
vaniji knjižico "Kova postava za 
ponesrečene delavce v Pennsylva* 
ni j i " Spisal je to knjižico Kosto 
Unkovič. pravnik. 
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Izpremembe v pomorskih 
pravilih. 

Od začetka vojne je bilo potop-
ljenih od pomorskih čolnov že ne-
kaj sto parnikov, ki so bili oboro-
ženi v obrambne svrlie. Do zdaj 
ni znan niti en slučaj, da bi mo-
gel trgovski parnik potopiti s 
svojimi topovi podmorski čoln, ki 
pa je hote! napasti. Sicer se je iz 
neuradnih virov že večkrat poro-
C. », da se je temu ali onemu par 
J):k'i j »osrečilo uničiti podmorski 

'ji i; a ta način, da se je pa mik 
zaletel v podmorski čoln ter pa 
s v j:m sunkom potopil. Uradu« 
to - er ni bilo dokazano, vendar 
j e * k slučaj mogoč, s topovi, ki 
:< ' " i jo z laj n»'kat»-ri trgovski 
parn ki >r»redaj ua krovu, pa *e 
Ji j :>.! nničen noben podmorski 

i. Z . to so *e pokazali taki to-
kovi na trgovskih parnikih v o-
» . SVrh<» za nepraktične in 
br z vrednosti. Spričo teh dej-
>*• v je tudi novi odlok nemške 
a-im iralitete, da bodo nemški 
p :»r-ki čolni poiopili vsako 
t ko oboroženo ladjo nasprotni-
kov kot vojno ladjo po 29. febru-
arju t. 1.. bolj teoretieeh. kakor 
pa praktičen. 

Nova nemška pravila potemta-
kem ne bodo mnogo podpirala 
n.: i ' ko ad mira lit eto. Kar s*1 tiče 

rnih ladij, so imeli poveljniki 
•kib podmorskih čolnov itak 
»vodila, da jih morajo potap-

tc 
n< 
Če 
1 jati, kakor hitro jih ogledajo. 
Kar so popustili Neme i v zadevi 
Lusitanije, se tiče edino-le potni-
ških parnikov. Kolikor so poka-
zale izkušnje, niso bili oboroženi 
ojli an £»!«>. k i in franeoski potni-
ški parniki, ki so vozili iz ameri-
ških pristanišč. Ameriške oblasti 
so dovolile odhod nekaterim ita-
Ijanskim parnikom iz ameriških 
pristanišč, dasi so imeli na krovu 
topove, ker nimajo Združene dr-
žave ni kakih postav, ki bi to za-
li ran jeva le. Angleški in francoski 
pa miki pa se doslej še niso po-
služevali teh pravic. Iz tega se 
razvidi, da nova nemška odredba 
nima pravzaprav nikake posebne 
važnosti, kakor tudi ne zadnji na-
svet državnega tajnika Združenih 

ne proti njim pregrešila, jej tG 
storila pod pretvezo, da ni obsto-
ječih zakonov prelomila, temveč 
jih je le po svoje in v svoj prid 
razlagala. Dosedaj je celo nemško 
pomorsko pravo priznavalo pravi-
co trgovskih ladij, -da *e smejo 
oboroževati. 

je tudi sklepati, da "bi bila dvo-
rana. ki je sicer precej obširna, 
v slučaju ugodnega vremena do 
zadnjega kotička napolnjena, 
kajti manjkalo jih je mnogo, ka-
tere smo dosedaj vedno videli pri 
predstavah. Kakšen utis je nare-
dil ta novi igrokaz na občinstvo. 

Zapletljaji, ki se bodo morda iz lahko sodimo iz dejstva, da je 
tega izcimili, niso majhni, ker po-
tem bi si tudi Anglija in Fran-
cija lahko lastili pravico, da si po 
svoje prikroje postavo in medna-
rodne zakone. 

Če bi Združene države prizna-

društvo sklenilo na splošno zalite 
v o cenjenih gostov ponovno upri-
zoriti to igro prihodnjo nedeljo, 
dne 20. februarja ob 5. uri popol-
dne v isti dvorani. S tem bo go-
tovo ustreženo onim, ki so želeli 

vale veljavnost najnovejše nem- še enkrat j o videti, zlasti pa onim 
ške naredbe v tem vprašanju, po-Jcenj. rojakinjam in rojakom, ka-
tem bi imela. Anglija tudi dovolj terim se vsled slabega vremena nI 
vzroka, da začne strožje blokirati bilo mogoče udeležiti Igre zadnjo 
nemška pristanišča in tudi ona v j nedeljo. Društvo se torej naj-
nevtralnih državah, skoz katera uljudnejše priporoča cenj. rojaki-
je dobivala Nemčija še nekatere lij&m in rojakom v Greater New 
potrebščine. Vorku za. mnogobrojen obisk pri-

Na tako stališče se je postavila liodnjo nedeljo v dvorani it. 21 
tudi vlada Združenih držav, ki je Nassau Ave. v Brooklyn«. Ystop-
odklonila zahteve Nemčije, A v - ' 1 1 1 ^ ostane, kot je bila zadnjo ne-
strije in Turčije, naj ameriška del jo . Ker j * «*t i dobiček name-
vlada prepove izvoz orožja za za- njen v korist slovenski cerkveni 
veznike. Vlada Združenih držav občini v New Yorku. je upati, da 
je bila mnenja, da ne gre, da bi brK*e slovensko občinstvo naše iz-
kaka država izpreminjala obsto-]vrstne diletantinje s svojim ob-
ječe mednarodne zakone in sploŠ-j iskom prihodnjo nedeljo v polni 
no priznana pravila tekom vojne, j i n e r i zadovoljilo, 
posebno, ee bi imela ena stranka Tyre, Pa. — " O ti pustni čas 
od tega dobiček, druga pa. škodo, presneti, da bi več ne prišel vdru-
Če se bo zasukala stvar tako. da g o . . . 7 Tako je klel Prešernov 
bo ena država lahko ukrenila kar učenec na pepelnično jutro. Raz-
bo hotela ter izpreminjala zako- umljivo: pobral mu je denar, ea-s 
ne po svoje, potem zahteva že in mu — ubogi siroti —• omožil 
nevtralnost Združenih držav, da ljubico. Ampak stavil bi. da pred 
dovoli podobne prednosti tudi pustom-ni klel. Saj je predpustni 
drugim vojnim strankam. 

D o p i s i . 

čas poln poezije. Takrat so na ste-
žaj odprti vsi štirje srčni prekati. 
Takrat ropoee srce kot strojna 
puška, da ga je slišati miljo da-
leč. Takrat da bi klel ] Kaj še! 
Sanja človek, sanja, takrat (ako 
ni prestar) o neizrečeno sladkem. 

New York, N. Y. — V soboto/ nedosegljivem... Slonel sem na 
dne 19. februarja ob osmi uri zve- °knu in pustil svojim mislim pro-
čer priredi slovensko pevsko dru- s t o l e t a t i tja do malih kambrie, 
št v o " S l a v e c " v dvorani rojaka zamreženih okenc, kjer med opoj-
Mraka v Brooklynu svoj prvi le- nc> zeleniko in begonjo gledati 
tošnji zabavni večer. Na sporedu <*ve rajakokrasni očesei, kjer ko-
je zopet kita umetnih in narodnih ™lna u s t a dele grešnemu zemlja-
slovenskih pesmi in prvie letos so- vse sladkosti božanskega nek-
lo- in dvospevi iz nežnih ženskih t a r . ia- Poletele so misli k nemi pri-
grl. Ker se nam je zadnjič tako najslajših trenutkov, k blcde-
izborno posrečil poskus npeljati mu mesecu; poletele k porednim 
igranje tombole pri takih z a b a v - ' z v e z d i c a m , mežikajoČim druga 
nih večerih, obdržimo tudi tokrat drugi, češ: ali vidiš, to je višek 
to primitivno, a vendar zanimivo zemeljske sre-e. Moje misli so le-
igro na sporedu. Ijepih in prak- jaz pa sanjal: sanjal z 
tično vrednih dobitkov bo v izobi- odprtimi očmi. lu takrat v tihi 
lju. — In v pustnem času smo! februarski noči so naenkrat pre-
Dnevi so dolgi in priložnosti, kjer ^gali nočno tišino globoko ubra-
bi vsaj par kratkih ur prav po-S " i akordi nsjo'.,upaejše mačje 
domače, na pravi slovenski la-in. melodije. Najprvo j ? začel star 
ob zvokih lej»e naše slovensk 
pelini razvf^iili. malo. . 

eva pese na vas va 
asu zopet v svoj«-. 

Slovenci! "̂ sav 
bi po dolgem 
okrilje! Da smo znali izpolnjevati 
-.v«.je o":.»!j»il»e nuditi našim gostom 
";n posetnikom pri svojih minulih 
zabavnih ve.-'rih mnogo zabave, 
ve in zna cenili slovenska jav-
nost! Dokaz je pač jasen! Kadar-
koli je vabil - Slav.-c*' rojake v 
voj krog. je bila naša dvorana 

polna. In tako upamo, da se sni-
demo tudi lf». februarja v M rako-
vi dvorani, kar nas čuti slovensko 
in kar nas ljubi in živi v sloven-
ski pesmi. Vabimo vse — brez iz-
jeme! Predvsem pa naša zabavna 
društva: pevsko in dramatično 
društvo ^Domovina**, tambnraški 
klub ''Slovenka**, tamburaški 
klub v Brooklynu in pevsko dru-
štvo '*Brooklvnski Zvon**. — Ne 
cepimo družabnega življenja z 
nadutim egoizmom, češ. mi ne po-
trebujemo nikogar, in z zastare-
lim ' 'kdor ni z nami. je proti 
nam!"' po me tirno enkrat za vse-
lej ! Potrebujemo drug drugega 
in smo navezani d m g na druge-
ga. Le peščica nas je, a vozov, ki 
vozijo v vse različne smeri, tako 
mnogo! Čemu? Kje je uspeh, kje 
napredek? Iz konservativne letar-
gije ven in bodimo vsaj uialo na-
predni in modemi! In če že ne 
morete biti naš aktivni sodelavec 
in morda " S l a v e e " ni našel mi-
losti v vaših očeh. vas Slavec" 
še vedno čisla in ceni, ker pevec 

tre-
ava do 
ikier ni 

i ne/.ui-'i-ko rekordno v:šl-
n*-iia!. Po kratki pavz: za-

v, Lansinga, naj zavezniške iz prepričanja in iz srca ne so-
vraži nikogar. Slovenski pevci 
smo, in kot taki vas vabimo. Bo-
dite naši! 19. t. m. bo nudil ' 'Sla-
v e c " svojim posetnikom obilo za-
bave in razvedrila, rojak in go-
stilničar Mrak bo pa po svoji 
stari mojstrski navadi poskrbel, 
da ne bo manjkalo ničesar, da ne 
bo ne lakote in ne že j e . . . V "so-
boto torej na svidenje! — Za slo-
vensko pevsko društvo " S l a v e c " : 
Josip Rems, predsednik: Ivan 
Adamič, tajnik in pevovodja. 

Brooklyn, N. Y. — Minulo ne-
deljo je priredilo tukajšnje Slov. 
Dekliško Društvo novo slovensko 

države ne oborožujejo svojih par-
nikov s topovi. 

Vendar ima pa nemška odredba 
o oboroženih trgovskih parnikih 
z druge strani nekaj pomena, ker 
se morejo radi nje pojaviti novi 
zapletljaji. Pri tem nastane nam-
reč vprašanje, s kakimi pravica-
mi more ena bojujoča se država 
— v tem slučaju Nemčija — sa-
ma brez ozira na druge države iz-
premeniti pravila pomorske voj-
ne, ki so se jih držali doslej vsi 
drugi. Ta odlok je proti vsem te-
meljnim načelom mednarodnega 
prava. Mednarodno pravo ravno 
sloni na mednarodnem sporazume-j igro "Pr isegam" v dvorani na 21 

izkušen ;u;.«"«-k z iT o-ji pri 
pt»*e]n je pogasi dvisral v 
peiajo«-~m trilčku od oktav; 
•ktava v l:i višje. -k:-

(l(i»cjfel 
no in 
•'-ne znova, pa ne več **solo"\ am-
pak z <»sTaii?»ii pevei. Peli s'» od-
lomek iz bajno roniantiške op*: 
neznanca imena tako veličastno 
pretresljivo, da so trepetale v ga-
nutju celo šipe pri oknu. M<»j to-
variš pa j e iz dna srca vzdihnil: 

Pro k let a banda!" Molk. V no 
vi.- se je uglasil pevovodja pri 
" e * . začetkoma ".-»olo**. pozneje 
skupno z zborom najnovejšo mač-
jo fantazijo. 0 melodija! Ganila 
je skoro do solz našega hlapca; 
da. tudi on je čutil globoko brid-
kost mačje duše. Ni se mogel pre-
magati. Tiho se je približal k zbo-
ru in v ginjenosti nabodel na 
gnojne vile najboljšega pevca ter 
ga v velikem loku zagnal na vrt 
Reuterjeve brzojavne agenture. 
Oh. ironija življenja! Naša Beu-
terjeva brzojavna agentura, ve-
ste. je najpopolnejši ustroj bra-
njevske konstrukcije. Je namreč 
Še "jezična*' starodavna iznajd-
ba ter popolnoma nesposobna za 
" 'brezjezičuo" telegrafijo. Naj-
lepša njena stran je, mislim, ena-
ka hitrost in precizna natanč-
nost. O svetovnih dogodkih vemo 
ponavadi teden dni prej kot se 
dogode. Koliko vojakov je padlo, 
koliko jih še bo, koliko je ujetih 
in ranjenih na tej in oni strani; 
ka,| bo imel Zotti prihodnji petek 
za " f r u š t e k " ; koliko košar bo v 
tekočem letu dobil Terbovčev To-
ne; koliko kozlov bo ustrelil čez 
poletje Pogorelčev Matiček; ka-
tere grešnike bo prihodnji teden 
okrtačil redkobradi Kefa Zgaga. 
Vse to. vidite, zvemo v času. ko 
se drugim še sanja ne. Pa veste, 
zakaj je še imeniten ta jezični, na 
temelju Adamovega rebra sloneči 
brzojav? Vse vesti so popolnoma 
originalne, nič popravljene od sit-
nih cenzorjev; nasprotno: v vsaki 
novici je trikrat toliko povedane-
ga kot je v resnici. Ako je na pri-
mer povedano, da se je vršila sil-
na kanonada z 42centimeterskimi 

enako število plemenitih gospo-
dov na dobrodelnem banketu le-
žalo pijanih pod mizo. Imeniten 
aparat, " a n y h o w " ! O ti pustni 
čas presneti, da bi več ne prišel 
vdrugo . . . Pa I don't care! Za-
stran mene naj le pride. Je že ta-
ko vse proč. Pomislite: samo eno 
edino solnčno rožo smo imeli. Ali 
veste, kaj se to pravi: samo eno? 
To pomeni, da ako bi imeli eno 
manj, bi jih bilo ravno nič. Nič! 
Pa še dvakrat podčrtajte ta duho-
mornl, suhoparni, dolgočasni, 
prazni nič. če hočete. Samo eno. 
pa še to eno edino rožo Anico 
Progar je odpeljal v svoj dom dne 
14. svečana rojak Alojzij Može. 
In mi ostali moramo kislih obra-
zov želeti poleg medenih tednov 
še najčistejšo srečo v zakonu. 
Jaz pa želim, da ako je sv. zakon 
res z medom namazan križ. naj se 
križ nasadi na dimnik za strelo-
vod, med pa naj se brez križa u-
živa skozi celo življenje. — Hud 
mraz smo imeli te dni. Ne vam 
povem, da je bil sneg tako mrzel, 
da se celo na^>eči, ki stoji na :ia-
šem dvorišču, ni raztopil, potem 
vem, da boste verjeli. Vendar pa 
je pričelo nekoliko dišati po po-
mladi. zato pa j e toliko blata po 
naših cestah, da ako bi ga imeli 
polentarji le pol toliko v svoji do-
movini, pa hi jim ne bilo treba 
hoditi na Slovensko opeko pef-i. 
Tukaj pii k-že ti naravni z.ikladi 
po cestah ter se krčevito oprijem-
ljejo naših hlač. Ostalih novic ti i 
mnogo. Du smo suhi kot turški 
poper, vas menda ne zanima, če-
prav je ta bolezen, kronična, ^e 
to malce masti, kar je imamo, bo-
mo, kot kaže, izgubili v bližajo-
čem se štrajku. Delavske razmere 
so bile doslej komaj s spoznanja 
nad ničlo, v poslednjem času so 
pa celo zlezle pod njo. kjlub te-
mu. da delamo vsak dan. Vzrok 
je stara pesem: vozov ni! V po-
sameznih oddelkih rudnika je mo-
goče boljše in marsikdo je, ki raz-
meroma dobro zasluži, v splošnem 
pa je položaj slab. Delo se še do-
bi, ampak vsakdo gleda, da ;jo 
čim preje od k uri, ako le more. 
lirez pretiravanja lahko trdim, da 
j e naš rudnik eden najslabših. — 
S pozdravom Frank Magajna. 

Lanes Mills, Pa. — Iz tega me-
steca gotovo še ni bilo dopisa v 
"Glasu Naroda \ Vzrok j<j ta, kt-r 
tukaj, kolikor mi j e znano, še ni 
bilo .Slovencev naseljenih, šeh 
pred kratkim <no se nastanili tri-
je. v veda i f za stalno. Mestece je 
v jako prijaznem krajtt. obdano 
okro^i::oki "g z oi»šir:ii.;ii tariii 
i.i. K«>jjii •»•> ve»-inoi«a. 1* 

0 bojih v živalstvu, 
Vseue. prof. dr. Bcris Zarnik. 

Nekak svet zase. v bioloških 
jozirih precej ostro ločen od vseh 
drugih živali, tvori najmnogolič-
uejši in najzanimivejši rod čle-
noveev. žuželke. Ni ga okolja, 
uajsibodo snežišča planin ali goz-
di In šume njihovega vznožja ali 
post rane livade in žitna polja ali 
podzemske jame, kjer bi ne našli 
naj raz« o vrst ne jši h in najrazlič-
nejše prilagojenih žuželk. Sicer 
hranijo žuželke po veliki večini tebi?" 
od rastlinskih snovi, no, vendar 
nahajamo tudi dokaj rodov, ki so 
pravi roparji, toda roparji v do-
mačem okrožju, njihov plen so do 

! malih izjem druge rastlinojede 

najmanjšega počitka, nego hajd: 
zopet na lov. Tudi ličinka mo-
škatnikova že lovi gosenice in jih 
Izjeda. Radi teh svojih navad je 
moškatnik silno koristen lirošč. ki 
mnogo pripomore, da gosenice 
preveč ne oškodujejo drevja. 

Pride še"?. 

Za kralek čas. 

i 
Avstrijski cesar 

je poslal hrvatskemu banu Sker-
leczu posebno lastnoročno pismo, 
v katerem izreka hrvatskemu u-
radništvu za njegovo vsestransko 

(Izvrstno in patrijotieno delovanje 
'v vojni svojo zahvalo m popolno 
i zadovoljnosi. 
I 
Novi velikanski podmorski čolni 

nemške mornarice. 

Ze 
Novcst. 

dobro leto se 

Iz navade. 

žuželke. Le naj pred rznejši roparji ti popolni mir. >icer ne hode v 
ozdravel !"* 

Bolnikova /.ena: "Tako j. 
so gospod zdravnik; pa m< 

nask a kujejo tudi druge ver j e ži-
vali. 

Kar so zveri med sesalci, to 
hrošči-brzel med žuželkami. Vsak-'prav nič poslušati!" 
do gotovo pozna onega palee dol- Zdravnik:-"Dobro, piav 
^ g a temnobarvenega zlato >e Pameten bolnik to* Naj š, 
svet-eega hroS.'a z j a je a sto za-! dalje tako de la ! " 
okroženim telesom, ki ga. je v i l 
deti poleti po polju, pa tudi po 
cestah ob robu njiv, kako teka 
brzo sem in tja, ne meneč se za 
razne zapreke, ki jih mora preko-
račiti na svojem potu. bakreni 
krešič j«» to. eden največjih z:i-

London, Anglija. IG. februarja. 
"Daily Mail" izraža mnenje, d.j 
bodo začeli uporabljati Nemci s 1 

nisva videli, marcem, ko ho stopila v veljavo 
Iraga prijateljica: kaj novega pri njihova nova odredba glede" po-

morskega bojevanja, nove velikan 
- :r, kaj naj bo novega! Soprog, „ke podmorske čolne, ki imajo i.;, 

otrok in pa dvanajsta služkinja!" je do 5000 ton prostornine. Ti čol-
ni so baje zmožni, da preplujejo 
lahko atlantiški ocean >em in tja. 

Zdravnik: "Viiš mož mora ime- ne da bi rabili novih zalog vod« ali 
goriva in potrebščin in da hod. 
delovali kot rusilei in uničevalci 
zavezniške trgovine. 

Mornariški dopisnik londonske 
Usta ' - ' l im-s" je mn.-nja, da je 

živahno delovanje nemške morna-
ric.e v zadnjem času pripisati ime-
novanju novega nemškega morna-
riškega poveljnika, za kojega ime 
ê Š." ne ve ill pa dejstvu. d;i s., 

privzeli Neme i v dužbo nove boj-
ne ladje in hitrejše in večje tor-
pedne čolne. 

1 prav, 
noč t 

dobro 

.jaz 
Čudež. 

France: "T i . Milu 
videl v ponedeljek -

Miha: " N e bodi i 
KrainM*. si že zadosti star !" { 

Frauee: " Poslušaj ! Iz b)*ezal-: 

iaj sel 
čudež: 
ti neumen. 

Proti uvozu cvetlic iz Italije. 
sto pni ko v Iz rodu brzeev: kdor koholne gostilne so privlekli po-! ] ž Berlina pofoea jo da je žele/, 
ara je prijel v roko, se je najbrže polnoma upijanegn sosedovega minister odredil da se ne 
tudi seznanil z neugodno dišečo Pepeta. ga naložili na voziček in s n i 0 pošiljatev srežill cvetlic iz 
tekočino, ki jo izbrizga, iiko mu. ga odpeljali v Špeli kamro !*' i Italije prevažati /. D-Vlakl in Z l))' 
proti rte varnost. Navadni plen| Miha: "Zares. France? Dolgo j zovlaki. kar se je vršilo navzlic 
kresičey so vsakovrsini ogrei, sem že na. svau, pa še nisem nik-; vojni. To pomeni, da bo uvoz iz 
razni mali hrošči in gosenice. Pa dar slišal, da bi I * i 1 kdo vode pi-i Italije popolnoma prenehal 
tudi na gliste se spravijo večji jan! Potemtakem je to zares 
brzei brez strahu. Odlični franco- pravi čudež!" LISTNICA UREDNIŠTVA, 
ski poznavalec žuželk Fabre - po- . ; V o s e h l ° b j ^ bi hoteli 

Dobiček. ; rojaki iz Fayette County in AVest-
imoreland Countv v Pennsvlva-

pisuje 
ratus) 

boj krešičev (farabus au-
z glisto. Komaj zaslutijo Hišni gospodar došlemu nove-! 

mastnega črva, planejo nanj in se mu najemniku: "Najemnino lah-1111,11 P o r o e a t l 5 kake so delavske 
ga oklenejo s svojimi čeljustnimi ko kar za tri mesece naprej pla- razmere v tamkajšnjih premogo-
klešeami. Najsi se glista še tako eate." ' ! rovih, ker nekatere družbe iščejo 
brani in izločuje sliz, brzei ne iz-1 Najemnik: "Zakaj? Ali imam delavcev. 
puste, kjer so se zagrizli. Glista, s tem kakšen dobiček?" i Kansas City, Kansas. — Zdaj ni 
ki je seveda mnogo močnejša, Hišni gospodar: "Seveda, ker;m°SOl-*f P°* l a t l »°benega paketa 

\ stari kraj. Ko bodo parobrodne 
družbe zopet st>rejemale pakete, 
bomo javili v listu. 

i.'j'i sumljiv —.i" -
popolnoma pomažejo, vsi so praš-
ni in blatni, a 3ie popuste, nego 
vedno krepke jŠ 
klešče. VapOs!« d 

otepava, se z v i j a in se valja po ste zasigurjeni. da vam v treh me-' 
prahu s svojimi napadalci vred; ^ecih ne bodem podražil stanova-
hrošči .si pri tem svoj lepi suknjič ( nja ! ' 

•> stiskajo svoj. 
enemu posreči 

Pil' 
Coal 
nekaj 
- - iaj 
si eni 

siav.ii. 
.. 

>.:«>t. 
< ompany pa ima v bliziai 

jj .y. X ii rov >V. kj'-r *«* 
rt-dno dela. V njih -o zap 

večinoma Italijani in Polja-
k : d;i bi bil tudi kak Slov -n.-r 
t a - n. ml :a zinsiio. Tukajšnji Sio-
venc-i sian ijemi> skui>aj in sd>>-
bro razumemo med - b o j . Zapo-
sleni smo v gozdu in delamo lah-
ko vsak dan. ako le vreme dopu-
šča. A' prostih urah pa se kratko-
časimo s čitanjem " ( i las Naroda" 
in godbo na harmoniko. Ker ni-
mamo "boljših polovic", se mo-
ramo ukvarjati s pečlarstvom, ki 
pa nam gre še dosti srladko od 
rok. Opojne pijače nimamo nobe-
ne in tudi saloon o v ni naokrog, 
ker je kraj ' "snh". Delamo pa 
vseeno lahko, niti na misel nam 
ne prideta whisky in pivo. Po-
zdrav čitateljem in čitateljicam 
tega lista! — J. Stefančič. 

Akrcn, Ohio. — V tukajšnjih 
tovarnah za gumi se dela noč in 
dan. V tovarnah je uslužbenih po 
več tisoč tj udi. Delo je težko do-
biti, ker j e še vedno dovolj brez-
poselnih. Dela se po deset, pone-
kod tudi po dvanajst in trinajst 
ur na dan. Delavci niso organizi-
rani. Zdaj je ravno tri leta. ko so 
tukajšnji delavci izgubili veliko 
stavko. — Letošnji predpust je 
dolg. pa ni ničkaj všeč našim fan-
tom, ker se skoraj nič ne ganejo. 
Mladeniči, na noge, zdaj je čas! 
Jaz kot piskač na meli sem vsake-
mu na razpolago. — Društvo ima-
mo eno, ki prav lepo napreduje. 
Člani društva "Do len je c " Št. 170 
K. S. K. J. smo sklenili, da bo-
mo priredili dne 19. februarja ve-
selico, katere čisti dobiček bo na-
menjen društveni blagajni. Vese-
lica bo na 368 Main St. pri Joe 
Burgermaistrn. Začetek ob sedmi 
uri zvečer. Vstopnina za možke je 
23 centov, ženske so vstopnine 
proste. Pridite vsi! — Vinceue 
Zurc. 

SDINI gLOVINIKT fiALOOX 
. „ v Dulnth, Minn. 

Oderuštvo z živili v Budimpešti. * o j & k o m Slovencem n a g a j a m , 
Poliioja v Budimpešti v :;Sii- da se nahaja T?u.j SALOolS 

pregrizniti debelo kožo in glist in© skem letu naložila kakih 10.000 bloka od Union poitajt »a detui 
mišičje. Iz rane se uli.p- temno- kazni, največ iz t.alicije pribrglim itraai W. Michigan Bt. iteT. 41S. 
rde."-:i kri. pomešana z iztrebki iz ljudem, ki so uganjali oden»ŠM-o / Za obilen D«set nrinoročam* 
r.i . in 
b sne d -
s 
•llisi;: i; i ». 
niki imajo 

ki ji 
kor pri v; 
bin —. le 
1 jena v krviii 
vezatia pri vi 
telesea. Prej* 

sliza-.to tvk 
line. z!n>-s. 
vsrkavajo. 
u a i dragi S 

rdečo kri. 
.iaj* 

da j 
•arjin — 
• pri črv 
t-ko-i ;t 
•-near jih 
nar>«-T . gii 

fino iz re 
j o krošr 

Ze iielj-k; 

ili -ie r j. 

- iiein-'giw 
ih raztop 
d êiin j« 

Živili. JOS SCHARABON. 

na 
tn 

Zračni spopadi. 
London, Anglija, 14. februarja, 

i— V oficielnem poročilu angle i 't** ~ » - » na + - j — * uiicieinem. poročilu ai 
da nobena država ne sme izpremi-l nepričakovanemu slabemu vreme 
njati pravil in zakonov, ki so bili'na se je udeležilo te predstave 
T splošni rabi. Če se je kaka dr-j toliko sJov. oW^nstva, kot pri no 

v Kruppovi jedilni dvorani poka- P ^ ^ t v « je 
, 1 omenjeno, ^ia so se zadnje dni 

le šampanjske steklenice; ako pa a n g l e š k i m k o p l o v c i sedemnajs.-
omenja nadalje, da je toliko in krat spopadli z nemškimi avia-

žava dosihdob tekom sedanje voj-fbeni prejšnjih predstav. Iz tega toliko vojakov padlo, znaci, da je tikL 

te-
le. sp-ahite i»o i/^t.ij.ii »o-
kov tt-r izgubi vso gib«'-nost. Ne-
moteni ga sedaj hroš.'i parajo s 
svojimi kh-š.-a ni in ga razdele na 
posamezne kosce. Sedaj se prične 
pojedina. l\* hrošči -«' pri njej ne 
obnašajo posebno dostojno, ne 
razreze jo si svoje poreije na maj-
hne komadiee. niti hrane ne po-
žvečejo, nego. kakor je opazoval 
Plateau, " s e davijo in požirajo 
velikanske kose. -li.'-no kakor vi-
dimo zreti hijene v zverin ja k ih 

Veliki črni krešič ali usnjar 
(procrustfs coriaceus' ima tako 
krepke čeljusti, da se loti manj-
ših polžev ter jim zdrobi lupino. 

Posebno - divji ropar je brzee-
moškatnik (calosoma sycophau-
ta) : tega hrošča nahajamo po 
drevju, kjer živahno teka po de-
blu in vejah gori in doli. Telo mu 
je nekoliko bolj čokato kakor pri 
navadnem krešiču ter s«1 sveti po 
hrbtnih pokrovkah živo zelenka-
sto. podobno kakor zlata minica. 
Moškatnik je neizprosen sovraž-
nik gosenic; čim večja in mastnej-
ša je gosenica, s tem večjo od-
ločnostjo se navali nanjo. Goseni-
ca se sicer zvija in pušča strupe-
ne sokove, toda kakor navadni 
brzec. tudi moškatnik ne izpusti, 
kar je zagrabil s svojimi klešča-
mi. Vendar včasih naskok na več-
je gosenice izpodleti: če se mo-
škatnik ne vrže dovolj naglo na 
gosenico in ta zasluti hrošča, še 
predno jo je prijel, tedaj se gose-
nica skrči in pritegne zadnji del 
telesa ter ga nato zopet bliskoma 
krepko iztegne proti neprijatelju 
in mu da pravo brco, da odleti 
nazaj. Pa tudi ko jc že zapičil 
moškatnik svoje čeljusti v mehko 
meso gosenice, še vendar ni po-
polnoma zasiguran svojega plena. 
Gosenica se kaj rada za kota s hro-
ščem vred raz drevo na tla in šele 
tu se posreči hrošču, ako ni pri 
padcu izpustil svojega plena, da 
po daljšem ruvanju, premaga 
"zmaja" in ga ugonobi. Nato ga 
začne žvečiti komad za komadom^ 
pa ko je pokosil, si ne privošči 

Išče se mož 
Stalno delo 
Dobre plače 

Rudarji, delavci in privažalci 
koksa dobe delo v rudnikih 
blizu Uniontown in Connells-
ville, Fayette County, Penna. 
in Mount Pleasant, Westmore-
land County, Penna. 

Vozniki, polagalci tračnic in lesni 
delavci zaslužijo zdaj . $3.05 na da.i 

Privažalci koksa zaslužijo zdaj $3.00 na don 
Rudarji v rovih zaslužijo zdaj S4.00 na dan 
Strojni nalagalci premoga zaslužijo 

zdaj S5.00 na dar 
Gonilci strojev zaslužijo zdaj $6.00 na dan 

Drugo delo plačano sorazmerno. 

Uslužbenci so preskrbljeni z 
dobrimi hišami, mnogo od njih 
je opremljenih z električno 
razsvetljavo. Naprave so po-
stavljene ob cestnih železnicah 
in blizu mesta, šol in cerkva. 

Vozov je dosti. 
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pod p. društvo svete Barbaro 
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Sedei: FOREST CITY, PA. 
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II. tajnik: JOHN OSOLIN, Box 41*2, Forest City, Pa. 
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I. nadzornik: JOHN TOR1NC, BOX tZTJ, Fores* City, Pa. 
II. nadzornik : FRAN F PAVLOVČIČ, Box 703, Conemaogti. Pa. 
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Predsednik: MARTIN OBREŽAN, Box 72. East Mineral. Kana 
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1L porotnik: MIHAEL KLOPCJČ, 528 Ofivson Are, R- F. D. 1, Green-

field, Detroit. Mich. 
I TRAVNI ODBOR: 
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Društveno glasilo: "GLAS NARODA." 

Iz pisem in poročil z pojdejo gotovo na roko vsakemu, 
kakor pom a pa jo že sedaj oblasti 
trgovcem in podjetnikom, ki pri-
važajo in odvažajo svoje blago. — 
V Gorici se je bilo snovalo pred 
par leti društvo "Narodni mu-
zej" , ki je nabiralo razne starine V Biljah je umrl znam posest- i n t u d i o b i l o n a b r a i 0 . Kakor 

nik in krčmar Josip Vovk. Umrl s u j e m 0 t j e spravljen 'Narodni mu-
je v mladih letih za legarjem. 

OP V HIGMT GRIFFITH, r-ROM UNDERWOCO t UNDERWOOD. N«W Y0HK 

Parnik "Appam' , ki so ga Nemci vjeli in pripeljali v Ameriko. 
Moj pozdrav jo je le deloma reči, ker za take jih nisem smatral, no sujetov po 

vzdramil iz pesniške ekstaze; od-J— temveč, recimo nekam učeno. Prosim." 
zdravila mi je sicer, vendar oči ni manj ugodne telesne kakovosti so 
obrnila od jambov in trohejev po se odtehtale v obilni meri po vrli-
pesku. 

Šele ko sem se oddaljil žasli-
šim: 

"Monsieur Omlade!' 
* Prosim, baronesa!" m v tistem 

hipu sem bil že tudi pri njej. j 
"Al i bi hoteli priti opoldne v 

moj salon?7' me vpraša in prista-
vi: "Imela bi va^ nečesa prosi-
ti ." — 

"Prosim, baronesa! Sem vam v 
katerokoli uslugo"; tako nekako 
sem menda odgovoril. 

"Torej au revoir. monsieur 
Omlade! *' 

Zdaj pa je bila mera moje mla-
de, nerazvajene sreče polna. Le po-

nah njenega duha. In teh pri Urzi 
ni bilo treba iskati. Ležale so vid-
no na dlani. Saj je bila Urzi pes-
nica in pisateljica, in sicer je bila 
med pesnicami in pisateljicami 
tiste vrste, katerih spisi se tiskajo. 
Založnika ji res ni bilo treba iska-
ti, ker je bila v srečnem položaju, 
da je svoje spise sama zalagala. 
To je že bilo res: pa tega tedaj ni-
sem vedel, in ko bi bil tudi vedel, 
ne bi bil razumel. Merodajno je 
bilo zame dejstvo, da so bile nje-
ne pesmi in novele natisnjene in da 
jih je tako razen nje lahko bral 
še tudi kdo drugi, če jih je hotel. 

Kaka razlika je bila potemtakem 

glavi. Ali bi hoteli? 

lu pri tej priči se mi je tako 
ljubko nasmejala in me tako milo 
pogledala — ščipalnik .je bila že 
prej odložila — da sem bil pri-
pravljen ji prepisati kar cele foli-
ante, pa ne samo eno kratko no-
velo, akoravno se je že tudi meni 
mudilo, da bi skoro dovršil svojo 
pindarsko odo, ker sem hotel še v 
tistih počitnicah vreči na knjižni 
rrg neko tragedijo v verzih, za ka-
tero sem imel načrt že izgotovljen 
in v kateri sem namenil sebi vlo-
go junaka, baronesi pa vlogo ju-
nakinje. 

Ko mi ."je pokazala rokopis ter 
mi to in ono razložila, sem ga za-
čel prepisovati. 

Naslov tej noveli je bil; " D o 
smrti tvoja!" V njej je pisatelji-

cHvala si mislim, "raz-j "Hudič!" sem zaklel, potem pa 
tunela me je. Zdaj pa hajdi po od- j nadaljeval: 
govor v "Peklensko je ta ženska grda. 

Toda lepo sem naletel. Premeta- kadar se ujezi! In pa kako je vrai-
vala je liste po mizi. da so leieli jegadja! To bi bil lep zakon! Hu. 
koščeki od njih, in sikala je kakor hu! Bog me varuj in sveti križ 
razjarjena kača, ne da bi se vame božji! Je že prav. da se je ta Iju-
ozrla. Slednjič pa zahohni: jbimska zadeva tako ra/motala.*— 

"Une telle imeptinenee! Omln- Zdaj bi je pa jaz ne hotol: tudi 
de. kje imate moj rokopis?" j ne. ko bi me prosila na golih ko-

"Premilostna baronesa. ko sem l e n i h - Maram /a njo in njena suha 
ga prepisoval, se mi je razlilo črni-
lo po njem in zato sem ga vrgel v 
ogenj", zajeeljam tresočim »la-
som. 

Zdaj je pa vzrastla! Že itak dol-
ga. suha in ploska, je postala še 

kolena! 
Nato potegnem iz žepa listek, ki 

sem imel na njem napisano svojo 
pindarsko odo. ga raztream in po-
močem kosee v vodo. 

Pa tudi za žaloigro v verzih ni-
daljša. bolj suha in bolj ploska.'sem imel več tistega navdušenja. 
Liea so ji ozelenlea. oči orumenele.' ki je za tako delo potrebno, in ta-
12 njenih pozlačenih ust. pa se je ko je ostala nedovri^n osnntelr še 
ulila name. ubogega Omladeta.'do današnjega dne. 
ploha raznih priimkov, ki je v mo-J In to je v resnici škoda 
jem srcu namah pogasila ogenj 
ljubezni. 

Kakor polit kužek sem taval ne-' 
kaj časa ob potoku. Vendar v na-
glici premotrivši novi položaj, v 
katerega me je pognala Urzina 

Bosanske znamke v Srbiji. 
V vojaški guberniji Srbiji so 

vpeljane bosanske poštne znamke, 
preko katerih je natiskano: " K 

besnost, sem se kmalu spet otresel. u. k. Militaerverwaltung? 

CENIK KNJIG 
katere ima v zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO 
82 CORTLANDT ST. N E W YORK N Y 

Njegov, v goriški okolici tudi do-
bro znani oče je umrl pred par le-
ti, — Pri baraki v Gorici je bil po-
škodovan od italijanskih izstrel-
kov tudi posestnik Josip Brajnik. 
Poškodbe so precej težke. — Poro-
čalo se o megli, naj se poroča 
tudi o velikanskem blatu, ki je za-
jelo ceste; to blato je mestoma ta-
ko visoko in gosto, da je nemogo-
če iti po cesti. Kojrar dobi voz tudi 
tam. kjer blato iji še kdove kako 
visoko, era omeee z blatom, da se 

mislite: Urzi, baronesa. ^esniea in med njo in menoj! Sicer sem bil 
pisateljica, vabi mene, vanjo za-|tudi jaz pesnik in pisatelj, česar, ca v fantastnih bojah in prekipe-

zej' v Gregorčičevem domu. Ako |ljubljenega gimnazijalca. ki se je mislim, mi ni treba še posebej o- vajočih besedah opisovala neka-
je mogoče "te reči spraviti iz me-1 od blizu nisem upal niti pogledati, menjati. Tisti čas naprimer sem po kega imaginarnega ljubčka svoje-
sta na"varno, naj se to zgodi; ško- k sebi v salon na pomenek! jPindarjevem zgledu pesnil odo, v j ga ter mu z brezštevilnimi ahi in 

"hi razodevala svoja ljtibezenska 
nvstva; refren pa je bila prisega, 

da bi bilo, da bi granata ali požar 
uničil lepo zbirko goriških narod-
nih starin! — V Gorici vztraja tu-
di še admiral baron pl. Spaun, biv-
ši poveljnik avstrijske mornarice. 
Baron Spaun ima na Korzu jako 
lepo vilo. Izjavlja, da mu bivanje 
v Gorici nudi vsaj nekaj izpre-
membe. Baron Spaun šteje sedaj 
okoli 80 let. — Neki slovenski list 
je omenil v opisu občine Vrtojbe 

je Gospodarska za-
nizirala prodajo kroin-

•SfM pirja, ki daje bližnji okolici gori-
škega mesta tako lepe dohodke. — 
Spominjamo se pri tem. kako do-
bro se je godilo pošiljah-em krom-
pirja iz Italije v Nem« 

li Italijo gospodarsko' 

ne vidi iz njega. Neko žensko, ki i Gorici, da j 
je mislila, da vendarle prebrodi j d ™ ^ organizir 
blato in pride po cesti domov, sc 1 

le s težavo spravili iz blata. — V 
Nunski ulici v Gorici "pr i belem 
zajcu" so še vedno pod ruševina-
mi konji in en človek. Od italijan-
skih izstrelkov je močno trpela tu-
di znana gostilna 'Pri peteliueku* 
v isti ulici. V Gorici je bil neki 
dan, ko so Italijani mesto močno 
obstreljevali, smešen prizor na 
Travniku: neka ženska si je hote-
la pomagati pruti granatam in 
šrapnelom z dežnikom, dežnik je 
lepo razpela 111 tekla čez Travnik, 
gostje v kavarni "Central" so se 
smejali kljub v»ej nevarnosti, v 
kateri je bilo mesto. Ženska z dež-
nikom pa je srečno ušla pred gra-
natami skozi R a štel domov in v 
klet. — Na Goriškem se je vzbu-
dila pri nekaterih trgowih in ne-
trgovcih velika podjetnost. Kupu 
jejo blago in tržijo, da je veselje: 
dobički niso majhni. Opomogel si 
je z vojno marsikdo in mnogi prav 
izdatno. — Ponovno je že bilo po-
vedano, da je poskrbljeno za apro-
vizacija goriškega mesta glede na 
sedanje razmere prav dobro. Tudi 
za okolico v ravnini je istotak do-
bro preskrbljeno, ne pa tako za vi-
soko goriško okolico. Prebivalci 
občin Bate. Banjšiee, Cepovan, Tr-
novo. Lokve, morajo po moko, da-
leč dol v Ajdovščino. Svoj čas smo 
čitali »iavospeve deželnemu odbo-
jni m deželnemu glavarju, da se 
dobro skrbi za aprovizacijo dežele, 
ali to ni res; je deloma poskrblje-
no. najslabše pa je v goratem delu 
dežele, tako zlasti a- imenovanih 
občinah. Deželni odbor bi moral 
biti vsaj v Ajdovščini, ne pa na 
Dunaju. — V Gorici je ostal od de-
želnega odbora samo še prvi urad-
ni slugra Carl i. — Slovensko ka-
varno "Central" na Travniku vo-
di vdova kavarnarja Pečenkota in 
znani gostje, ki vztrajajo v mestu, 
se počutijo tam prav domači, ka-
kor vedno. — Te dni smo čitali, 
da se je deželni glavar pobrigal za 
to, da morejo dobiti ljudje svoje 
stvari iz Gorice. To je prav u-
mestno pa tudi zadnji čas, kajti 
preobilo mobilij so pokončali ita-
lijanski izstrelki in ruSevine, mno-

v » ao i'.>u lin i i -i -o - - f - —-" * 
Ko potegnem iz žepa staro an-'kateri sem z vznesenimi epiteti o-j "J 

Jerico, ki sem jo bii koncem šol- F*lvai baroneso Urzi. Nje vodilno či ker 
skega leta zamenjal pri neki sta- misel izpeljal nekako tako-
rinariei tam za Ljubljanico za le: Kakor si ti, Piguklej, bil vre-
sklacl starih šolskih knjijr. je bila den Pindarjevega epovanja, ker 
ura polenajst. Da bi mi torej prej si v olimpskih igrah zmagal nad 
minil čas. ki me je ločil od barone- svojimi tekmeci, tako doni večna 

da hoče ostati do smrti njegova 
Ko sem tole svar prečital, si jo 

ogledal in premislil, se me je pola-
stila ženialna, pa kakor je poka-
zala prihodnost, usodepolna ideja.'Ifitri 

MOLIT VENIKI: 
Skrbi za dušo, v platno vez. —.">0 
Marija Varhinja, v platno 

vezano —.50 
Marija Varhinja, v usnje vez. $1.20 
Sveta Ura, v usnje vezano $1.20 
Rajski Glasovi, v platno vez. —.45 

POUČNE KNJIQK: 
Abecednik slovenski 
Abecednik nemški 
Aim o v nemško-angle&ki tol-

mač, vezan 
Angleščina brez učitelja 
Berilo prvo, vezano 
Berilo drago, vezano 
Cerkvena zgodovina 
Domači zdravnik 
Fizika 1. in 2. del 

-.25 

Muzolino, ropar Kalabrije —.35 
Na jutrovem 
Na različnih potih — .20 
Nedolžnost preganjana in 

poveličana —.20 
O jetiki e_.l5 
Odvetniška tarifa .30 
Pavliha —.25 
Pod Turškim Jarmom —.25 
Pregovorv prilike, reki r—.25 
Revolucija na Portugalskem —.20 
Kinaldo Kinaldini 
Roparsko življenje 
Srečolovee 
Strelec 
Sv. Genovela 

raeunar se Urzi in njenega salona, sem ho-(slava baronesi Urzi, ki si je spričo Domislil sem si: Omlade. zdaj je Katekizem vez. velik! 
dil po poti ob potoku, ki teče za tolikih tekmovavk ona edina zna-
čajskim vrtom, in skušal misliti la pridobiti moje srce in ljubezen! 
to in ono. Pa ni šlo; ker glava in Kakor je lahko razvidno, pesnik 
srce sta bili naphani z mislimi in *em bil vsekako. ampak sitnost je 
čuvstvi, ki so valovala okrog skal bila ta. da moji spisi še niso za-
natega otoka. j gledali belega dneva. To pa zara-

Iz omenjenega razloga torej ne ditega ne, ker so mi bili uredniki 
morem razložiti, kaj vse se je te- naših listov slave tako zavistni, 
kom te poldruge ure godilo v inoji temveč tudi skrajno nevljudni so 

ičijo. Avstrija notranjosti. Zato pa hočem poseči bili. Niti odgovarjali mi niso na 
ezali Italiji v . nazaj in razbrati nekaj dejstev, ki "^j*" drezanjc. čeprav sem vsake-

prilika kakor nikdar več! Glej,'Katekizem vez. mali 
tole novelo lahko uporabiš, da od- Nova kuharska knjiga 
kri j oŠ baronesi Urzi svojo ljube ' 
zen! 

—.501 
—.40! 
—.30 

.40 
^ ^ q Sv. Notburga 

Titanik 
—.451 Tr°jak> Povest 

i Turki pred Dunajem 
Vojna na Balkanu, 13. rvea. $1.95 
Zgodovina e. in k. pcšpolka 

In takoj sem uravnal po tem 
načrtu svoje prepisovanje. 

Epiteta, katera je Urzi dala svo-
jemu namišljenemu ljubčku, ki pa 
oči vi dno niso bila lastna meni — 
tako naprimer je on imel dolge. 

Občna zgodovina 
Pesmarica, nagrobniee 
Poljedelstvo 
Popolni nauk o čebelar-

stvu, vezan 
Postrežba bolnikom 
Sadjereja v pogovorih 
Schimpffov nemško-slo ven-

ski slovar 

—.40 
—.15 
—.90 
$4.00 
$1.00 
—.50 

št. 17 s slikami —.50 
Zgodba o povišanju —.30 
Zgodovina slov. naroda 

zvezek —.40 
Zlate jagode, ves. —.30 
Življenja trnjeva pot —.50 

$1.00, Življenje na avstr. dvoru ali 
—" Smrt cesarjeviča Rudolfa 

(Tragedija v Meverlingu) i—.71 -.25 

navzgor zavihane brke, jaz pa še 
nisem imel niti njih sence; on je! Slovensko-angleški in angl 
imel ko oglje črne oči, jaz pa pla-j slov. slovar 
ve ko vedro nebo itd. — sem na- Slov. angl, in angl. slov 
domestil s takimi, ki so se lahko! slovar 

in Nemčija sta ustreza K . ( 
vsem, posebno pa v uvozu raznega naj služijo v pojasnjenje položaja. m u svojemu pismu priložil deset-
blajya. tako tudi glede krompirja. J Urzi je imela brata, ki je bil vinarsko znamko. Pač, eden je res 
Pridelovalec krompirja v goriški moj sošoilec. — Ker sva si bila odgovoril, ko mu nisem dal prej 
okolici je imel več stroškov pri po- dobra in sva med letom pomagala niiru; in sicer kar na platnicah 
šiljatvi v Nemčijo, kakor pa lta-',lrug drugemu, kolikor sva mogla, svojega lista, tako da je ves svet . ^ -x^i \ — ~ 
lijau. ki je poslal krompir iz lta-'me ie povabil, da naj prebijem del ^hko bral njegove grobosti. Pa I ' .. , a P* moram j Slovenska Slovnica, ve«. 

imi/. c ^ i , , kako ie odcrovoril i TnWn rta .«<reC1 ' Q a m i v tcJ t 0 , -k l ui oilo tre- Spretna kuharica 
mnogo izpreminjati; ker je bil Trtna us in trtoreja 

,t u , r z m J ^ m a r n i ljubček lep ka• U m n a živinoreja 
sti Barzilai pa brblja po Italiji, da česar mi ni bilo težko uganiti, biti! Pa ga ne boš! — In še z več- ,a^G n i b ' _ j a z k aJP a d* tudi , lU mni kmetovalec 

io vn Am n com rviinil no Si'ni! ' ' 
je bilo njemu lastnega, mo-| tolmač 

lo prenesti tudi na mojo osebo.1 Voščilni listi 

?ta Avstrija in Nemčija izkorišča- Ker je pa imela vsaka njiju svoje- vnemo sem pesnit na svoji odi.1 p^ t e^ z n a 1 v ^ č i n a te-a>| Veliki slovensko-angleški 

Do smrti tvoja! 
V. Korun. 

-a ženina in bi bila moja ljubezen | Vendar pa z baroneso Urzi se 
na to stran očitno brezuspešna. \0 nisem mogel meriti, ker ona je 
zaraditega se nisem zaljubil v no- • bila tiskana, jaz pa Še ne. In prav 
beno izmed njiju. T0 dejstvo, da je bila Urzi pisate-

In tako je prišlo, da sem si iz- jjirfl v>0 ;riar>u< j a z p a rokopisnik 
!>ral izmed treh barones isto, ki je brez imena, je zbudilo v meni do 
bila še prosta, in to je bila Urzi. „ j 0 najprej visoko spoštovanje, iz 
Priznati pa moram, da la izbira ni kat 

Nekoč sem hodil po grajskem vr- bila samo drzna z ozirom na meza- dan globok 
erepra se je izlegla čez teden in 

zaprav 
hodil, kakor se hodi navadno, am- •udna glede na 

ljubezen, in sicer 
tu, ko se je izprehajala po njem Hanso, ki je pretila na ta način na-! vkljub temu, da dotlej nisva «ovo-' " " " ^ ^ i B ^ka pri Visn 
baronesa Urzi. Pravzaprav nisem stati, ampak je bila tudi dokaj n a a niti petnajst besed skupaj in 1 , a n e ' . n a p , i s f l ! Božični darovi 

$1.20 

•r»1.50 

—.50 
$1.20 
—.75 
—.40 
—.50 
—.50 

$2.00 
—.25 
—.40 
—.60 

Nadalje je prihajalo mojemu Veliki vsevedež 
početju prid tudi to, da je bilo v Zgodba sv. pisma 
noveli vse polno pik in pomišlja- j Žirovnik, narodne pesmi, -
jev, zavzemajočih mestoma kar poj 2. in 3. zvezek, ve»^ po —.50 
več vrst, ki so se pa lahko brez j 
vsake škode izpustili. Te vrzeli ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
sem uporabil, da sem namesto pik j KNJIGE: 
in pomišljajev. če je bilo ostali 

petnajst 
okus, ki sem ga sem se jaz zadovoljeval zgolj iz svojega to. kar se mi je zdelo 

Ciganova osveta 
, j - - , . i Uubezni. Naprimer v rokopisu se ~ nega grma. kadar se je izprehaja-1 j o b r a I o : . . A h H j e p j Deteljica, življenje treh 

la po vrtu m ertala v pesek jam- l j u b a i R Re , . ! i kranjskih bratov 
be in troheje. p 

In tako je bilo tudi tisti dan. ko 
me je povabila v salon. 

smem zanesti na . 
i vojo zvestobo . . ? " j Llon Kizot 

t ,., , Doma in na Ptujem 
Jaz pa sem izpust, te pom;šlja- E r a x e m p ^ - ^ 

je m pike ter na njih mesto krat-
: .i . , , raDioia Kazalo moje stare ankerice sc še komalo napisal odgovor na zgor- 'n . 

ni pomaknilo na dvanajst, sem že nje vprašanje: "Ol', neznansko te; »tephenion, oče f#-

pak postajal sem za rožnimi grmi pri tej izbiri pokazal. Ne govoril ,em, da sem jo opazoval izza rož- i 2 a o d k ^ t j e . m ° j e Črni bratie 
m odondod opazoval baroneso, ne bi namree resnice, ko bi trdil, da " .bubezn,. Nannmer v rnknn,«, ^ t j e 
da bi ona mogla videti mene. Si- je bila Urzi mlada, grdo bi pa la-
cer se pa tudi Urzi ni izprehajala, gal, ko bi pravil, da je bila lepa. 
kakor se izprehajajo navadni lju- Prav nasprotno je bilo res. Videla 
dje, ampak stopicnila je dvakrat, J«? kakih petnajst zim in spomladi 
trikrat, potem pa postala ter pi- vee ko jaz. in ker sem imel jaz te-
sala in pisala na listek papirja, ki daj kakih šestnajst let. je stala 
ga je držala v roki. Jaz pa sem iz- torej z eno nogo že v srpauju. _ ibmuc 
za rožnega grma občudoval eterič-' Pa tudi narava je hudo skopa- s t a I p r e d sakmom JD trkal na vra- ljubim in ostal ti bom zvest čez Gočevski katekizem 
nost njenega stasa. se divil njeni rila pri lepotičenju njene zunanjo- ta\ vstopim, je sedela Urzi groba vrata.!" I Hedvika 
ženialnosti, s katero je polagala sti. tako da bi jo moral, ko bi jo P n m i z l t e r PLSala Pa pisala, da | j n to je šlo tako naprej, dokler Hildegarda 
svoje vznesene misli na listek, in gledal z nemotnim očesom. sma-j-je peresnega skrtanja kar od- nisem rokopisa popravil po svoje 'Hirlanda 
v pekoči ljubezni do nje mi je tol- trati najmanj za nelepo. Seveda1™™1 0 dvorani. Pa ščipalnik | Tako popravljenega sem pa po 
klo srce v prsih, kakor da bi bilo se mi je zdela tedaj, ko jo je ob-| j e I m e l a na nosu! Lahko si je mi-. tem kar najplepše prepisal začet-
zdivjalo. j dajala svetla sfloriola moje ljubez-'s , I t l- k a k o m i ^ z ^ l a učena ; n e ^ e t udi umetno okrasil, in ko 

Ko pa je začela z držajem svo- ni, precej drugačna. Vendar pa t a k o kakor naš razrednik.' Sem uničil Urzin rokopis, da bi o-
jega solnčnika začrtavati v pesek bodi povedano v čast mojemu pri- k l j f v pr\i šoli predaval« nemogočil kontrolo, sem zavil svo-
jambe in troheje ter jih vezati v rojenem okusu, da mi tudi ljube-! f^ l jep is je po škriptih. Lepa pa jefra v svileni papir, povezal za vi- Izdajalec domovine 
stihe, stihe pa v kitice, tedaj mi zen ni mogla tolikanj pokvariti boI-I- 1,1 k e r to učenost v ti- tek z zelenim, plavim in rdečim Jaromil 
ni bilo več obstanka za grmom. — estetičnega čuta. da bi jo bil sma-1 s te™ trenutku zdniževala tudi z povodcem ter ga oddal strežaju I Jeruzalemski romar 
Neodoljiva moč me je potegnila tral za krasotico. Zdela se mi je neobičajno ljubeznivostjo, kakr- da ga je ponesel baronesi. 'Knez črni Jurij 
proti njej. Zahrepenel sem jo vi- vse predolga, presuha in preplo- s n e d.° t i s t e p časa nisem | x a t o sem pa šel na vrt in sem'Krvna osveta 
deti od blizu in zaželel, da bi tudi ska. Pa tudi nad njenimi zobmi, o p a z i 1 ; vdahnila mi je novega na v- s e ^ r ožn e { ? a ffrma z utripa jo-: Leban, 100 beril 
ona videla mene. Hoteč pa napra- sem se spotikal. Tako čudno so sej ,3useuJa in za odo. j čim srcem oziral proti oknom Ur-' Malomestne tradicije 
viti vtisk, kakor da bi slučajno svetikali. kakor da bi bili zaliti z| "Tres bien, monsieur Omlade 1" zinega salona, koprneč radovedno- Mesija, 1. in 2. zvezek 
prišel po poti, sem delal silo svo- \ zlatom. Sicer so res bili, česar pa 1Iie je nagovorila: potem pa nada- sti, bo li ona razumela sladko Miklova Zala 

go jih uničuje dež, ki pada skozi jim kretnjam, srce mi je pa utri- nisem razumel. In kakor mi je u- j1 jevala: , skrivnost, katero sem ji razodel Mlinarjev Janez ' 
strehe v stanovanja, skozi dol do palo, ko sem se ji bližal. Prisedši gajalo zlato že tedaj kjerkoli dru-j "Ali bi mi hoteli načisto pre- na način, ki bi ne mogel biti izvir- Mrtvi gostač 
kleti, katere so časih pod vodo. —|do nje, sem jo zaradi zastale sape gje, zlasti pa v denarnici, tako pisati tole novelico. da bi jo lah- nejši. 
Kdor hoče pobrati svojo robo, naj ( komaj slišno pozdravil, potem sem malo prikladno se mi je zdelo v če-j ko poslala v tiskarno? Jaz nika- | Kmalu pride strežaj in mi pra-
se podviza, ker tudi pred tatovi ni' pa hitel dalje, čeprav bi bil sto- ljustih. - Jkor ne utegnem izgubljati časa 8 V l : "Gospod Omlade, baronesa Ur. 
varna. Goriške oblasti in železnica krat rajši ostal pri njej. Pa vse te — napake ne morem prepisovanjem, ko mi vrši vse pol-zi vas kliče." 

-EX.. . -• -v-:*- •*"• •••-" / • . . , 

Hirlanda 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

zvezek po 
Hnstrovani vodnik po Go-

renjskem 
Tzanami, mala Japonka 

—.30 
—J5 
—.25 
—.25 

r—.25 
— . 2 0 
—.25 
—.20 
—.33 

r—-.20 
—.25 
—.25 
—.25 

—.25 

— 

—^20 
—.20 
—.20 
—.45 
—.25 
—.20 
—20 
— 

— . 8 0 

<—.35 
—.45 
—.25 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. zv. Ljubite svoje •ovral-

nike «-
2. zv. Maron, krščanski 

deček 
4. zv. Praiki judek 
6. zv. Arumugan, sin indij 

skega kneza 
9. zv. Kraljičin nečak 

U. zv. Rdeča in bela vrt-
nica 

12. zv. Korejska brata 
14. zv. Prisega huronskega 

glavarja 
15. zv. Angelj sužnjev 

TALIJA. 
Zbirka gledaliških Iger 

Pri puščavniku < 
Idealna Ta&čm 

RAZGLEDNICE: 
Newyorske s cvetlicami, 

humoristične, božične, nô  
voletne in velikonočne, 
komad po < 
ducat po 

Z slikami mesta New Torka 
po 

Album mesta Nevr Torka 
s krasnimi slikami, mali 

ZEMLJEVIDI: 
Združenih držav, mali 

veliki 
Balkanskih držav 
Evrope, vezan 
Vojna stenska mapa 
Zemljevidi: New Tork, Co-

lorado, Illinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in vseli drugih 
držav po 

Avstro-Ogrske mall 
veliki vezan 

Celi svet 
Velika stenska mapa U. 8. 

na drogi strani pa eeli 
•vet 

f—.2i 

—.25 
—.30 

—.30 
—.80 

—.sa 
—.39 

-.20 

'—.03 
—.25 

r—.10 
—.29 
r—.15 
—.50 
•1.5« 

»—.59 
—JO 
—.50 
r— 2i 

c m 

OPOMBA: Naročilom je prilc žiti denarno vreonost, bodisi v go-
tovim, poštni nakaznici, ali pottaih znamkah. Poštnina, je pri 

di M. 



ftLAS NAHODA, 16. FETVBT7AR JA, 191«. 
I 

a -
Jugoslovanska 
a = 

s 
Katol. Jednota 

ta 
Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

Glede ulog denarja se sklene, da se naloži $5000:00 "na banko v la se je tudi še mnoga resna, jedr 
Sheboygan. Wis., kakor hitro predložijo potrebni Surety Bond. Na-
dalje se naloži fcoOOO.Od na North Side State Bank of Rock Springs, 

I Wyo.. in $->000,00 na First National Bank of Rock Spring. Wyo.. 
kakor hitro razmere blagajne to dovolijo, ter da se tudi že nabavi za 
-510.000.00 municipal nth bondov do konvencije, če bode blagajna do 

.tega časa v toliko narasla. 

nata. krepka beseda. Zakaj čuda 
veliko rodoljubja. podjetnosti in 
neustrašnosti. je ob takih mokrih 
prilikah v Muhoboru. Pa tudi — 
drugod. In s tega idealnega stali-

j šea je pravzaprav škoda, zakaj ni-

Pl. 

GLAVNI URADNIKI: 

GERM, 507 Cherry Way or box 57, Brad-Inik: .J. A. 
dock, Pa. 

P.-.lpred^dnik: ALOIS BAL A NT, 112 Sterling Ave., Barberton 
Ohio. 

Ghnui tajnik: GF.O. L. BROZICII. Ely Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 305, Ely, Minn. 
Zaupnik : i.OI IS « OSTEJ.LO, Iiox 5SJ, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN* IVEC, f)00 N, Chicago St., .Joliet, HI 

NADZORNIKI: 
MIKE ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PJ-TKtt ŠPEIIAR, 422 N. 41 h St.. Kansas City, Kan«. 
JOHN VOGRICH, 441—(ith St., La Salle, 111. 
JOHN AUSEC, 5127 Homer Ave., N. E. Cleveland, O. 
JOHN KRŽIŠNIK, Box 1.13, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JT'STIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH P1SHLAR, 303—0th St., Bock Springs, Wyo. 
G. J. PORE N'T A. Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
od društva sv. Cirila in Metoda, 

»d društva sv. Srca Jezusa, 

od društva Slovenec 

štev. 1, 

štev. 2, Ely, 

Štev. 114, Ely, 

JOSEPH MERTEL, 
Ely. Minn. 

LOUIS CHAMPA. . 
Minn. 

JOHN GRAHFK, at., 
Minn. 

Ym dopisi, tikajoei se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljat ve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jed no te, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov &e ne boda 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A . " 

Na dnevni red je prišla prošnja društva Sv. Jožefa, št v. 30, iz i smo Slovenci vedno pijani' 
jChisholm, Minn., zaradi prihodnje konvencije. Ker je bilo mesto! 
imenovano izmed treh mest. v katerih naj se bo vršila prihodnja kon-j Tretje poglavje. 

I veneija in ker je mcs.ro Cliisholm vsled nepričakovanih lokalnih raz-' 
mer ne more sprejeti konvencije, kakor bi bilo želeti, so društva na LUSKA GOSPODA 
Cliisholm. sklenila, da drage volje odstopijo svoje pravice mestu 
Eveleth. Minn., ter priporočajo, da bi postavilo mesto'Evcleth. Minn.. 
kot eno izmed mest, za katera se ima razpisati volitev za prihodnjo j 1} )jr v deželo: le tuiutam kaka ka-
k on vene i j o. Ker je društvo v Eveleth zadovoljno sprejeti kandida- j ženska razprava je še spominjala vprašala županja, 
turo in nam je zagotovilo vse ugodnosti za konvencijo, se toraj skle-! I i a razburjenost prešlih dni. J mama ? 

Volitve so 
stave popite. 

bile končane, razne 
vračal se j<? zopot 

voro je sukala gospa županja sa-
ma, ker se je hlapcu navzlic bo-
drečim njenim sunkom venomer 
dremalo — in že so bili v Lueah. 

Od "Zlatega volka" se je »'v:-
legalo petje, kakršnemu so kos 
pivci, ki so že ob dveh popoldne 
'narejeni'. Voz se je ustavil pred 
vežo. oil hleva semkaj se je zelo 
počasi bližal konjski hlapec, iz 
veže je priletelo dvanajstletno j 
dekletce: * * O, teta. o. Julka'." — 
in pričelo luščiti tlošli pnx.t \/ 
vojev. 

— Ste vsi zdravi. Ančika? — 
Kaj pri 

ne. da se prošnjo upošteva. 
Glavni tajnik predloži potrebo nabave večjega seštevalnega 

stroju v zameno s starini strojem. Sklene se. da se nabavi nov stroj 
in da se doplača, kolikor je razlike. torej storili svoje, zdaj je bi! on 

. . t i - i i , i i l n a v r s T ' - in tli*- Gad ni pozabil S tem so bde rescue vse na glavni urad poslane zadeve. Prcdno r l l - , , , 
' i t - - i n - i l i - i i svoje obljube. Bil je mlad. pod se zaključi seia glavnega odbora, j iagovori brat predsednik nadzor- • , „ - , f, . ,, i v i - • - i - -i jeten. željan uspehov : sestavil le nega odbora Mihael Zuuieh vse navzoče m omeni, da sc ic našlo vse , . - , - , , .' 

, - i i : • i i . - - . i i i obširno prošnjo, nabiral podpis, poslovanje glavnega predsednika, glavnega tainika. glavnega bla- - , , . , , , , -• , . . . • 7 t -1 • I ' -I , • 1 1 ' • m obletel Vse od Poncija do Pi •rajnika ter blagajnika neizplačanih smrtni u v popolnem redu m vseli > , , , - , , . . . 
} , . . . .. . . , i lata. do dobi Muhoboru sodnno. denarne uloge na pravem mestu. Knjigovodstvo se le našlo v lepem t>-» - , , , , . . . . . 7- , i -r i i - , . , i1-51'" so pa ta eas take oko nost \ redu. Da je bil nadzornikom pregled precej olajšan, zato grre zasluga , . , . . .. , , , ! da je vlada glavnemu tajniku in njegovim pomočnikom. Brat predsednik nad-1 S ] 0 v , . l l s |- , „]., 

zornega odbora Mihael / u n i c h zaključi sejo srlavnega odbora dne 25. .'. ' ' , - - ga prijazno kazala raznim januarja 1!»1»> točno oi> h. uri zvečer. 

Dr. Gad je bil izvoljen za dr-j — F. mama spe, — s,- je nas-
tavnega poslanca. Muhoborci so i mejala Ančika in si naprtovala 

ogrinjače in dežnika. — Snoči 
smo imeli bal 

IVAN AVSEC, zapisnikar. 

Opazka uredništva: - Uhivni tajnik John A. Germ, ni bil na-
vzoč. ker je bil bolan. Naprosil na* 
čilu. da člani ne bodo skrbeli. 

je. <!a naj to omenimo pri j>oro-

Muhoborci. 
Spisal Pran Milčinski. 

Z A P I S N I K 

SEJE GLAVNEGA ODBORA JUGOSLOVANSKE 
SKE JEDNOTE. 

KATOLI 

zon: 
L. H , glavni tajnik. John <»oužeT glavni blagajnik; 

Ker/i«hnik in John .Niis.*(* nadzorniki: Joseph 
a in John »irahek. pomožni odbor. 

P«" 
i|K 
tov Ulj. 

>•1 <1111 
/niilf I' 

odlioia. Mihael Zunieh. otvori sejo, ozi-
, j i J . S. K. Jednote dne 20. januarja P>l«j. 
kate/.i j.• trajalo do dne 24. januarja do 12 

: ori [»up.ddi e ntvori predsednik nadzornega 
i>- glavnih uradnikov, na kateri so bili na-

nv 
br; 
i/ 

iija i 

- M a j 
1. i 

»1 aro 

Ely. Mil 
r.iv ftiškil 
15 p^l , 
kakor 

Zob.« 
M-+ i* 

ih spni 
fM>goji, 
t'olfH'a i 

i< -.o prišb- sledeče zadeve: 
član« društva sv. Cirila in M«*-

I i i.sii: na razundrivanje. Zaradi po-
•v.d. s.- niLl je odobrila podpora f»d 
d;* pr«Mdoži zdravniška spričevala za 
i pravilu Jednote. 

\ i so im";:. člana ilruštva Sv. f'irila in 
je bil eden izmed ustanovnikov Jednote. 

pcDU 
i daj i 1 
obed en eh 
O dveh lel 
> liri 1akš; 

n v en 
•lan 

rdi ujen 
ta za 
pript 

rb 

ne m njej»i 
Ely. Minn. 

domovino pr< I 17 !«'ti in »» ni povrnil nazaj. Bi! je 
ednot.' na podlagi pravil, katera so bila otlobrena na 
ji v Pittsburg, Pa., katera določajo, da ne more biti 
dnote. kateri j.- odsoten iz Združenih držav nad do-
vzame \ na/nanje. Mnenje uradnikov Jednote, »la bi 
. nih. kateri imajo že gotove zasluge pri Jed noti. lia-
ni upoštevalo. K t glavni uradniki nimajo pravice, 

reši. se odloži do prihodnje konvenci j , /. namenom, 
spr.-j.-tli 11* izjeme V slučaju jia. da bi dotični član 

• mi rl. imiijo njegovi dediči pravico juvdložiti j»rf»-
>ve sttirtuiue. 

(Nadaljevanje.) 
V gostilni pri "Pikapolonici " 

je živahna družba čakala na 
kandidata. Mati Polona, vdova />• 
pametnih let. se je sukala v kuhi 
nji. veliko gostilniško sobo pa je 
vladala hči Slavica s pomočnico, 
najeto za ta dan. 

Najimenitnejša imza je bila ona 
v kotu proti kuhinji, tam so sede-
li gospod Krunoslav Butne, potem 
občinski tajnik in upokojeni u 
eitelj Podržaj, oče Janka, in po 
star s pipo in s štebali. f.Sospod 
Krunoslav Batič je vodil pogo 
v or. 

— Bogami, — je rekel. — t . 
doktor Gad j«j 

pravilu, on 
vem. kaj ŝ  
in ako vam rečem, doktor Gad if 
govornik, onda mi lahko 
mete. da je govornik. 

— Tebe pa le ne poseka, bri-
vec! — je hudomušno pripomni' 
upokojeni nadučJielj in tajnik 
Pod r za j. 

— Prosim. ga je resno zr 
vrnil bri\ee, — tu ne gre zaiib 
ampak za doktorja Gada, saj n • 
boste v«)lili mene, ampak njeea. 

— Primojduha. — se je spom-
nil Podržaj, — saj je res, zakaj 
pa ne bi tebe volili. Slavica. 
en vrček! Ali si že slišala: Ba 
tie kandidira v državni zbor! 

(Z zadovoljstvom in ponosom j. 
1 >rce gospoda Batiea naznanje v-
zelo ta uspeh. Da. srečen, kdor 
zna tako govoriti kakor gospod 
Batič! 

Tako se je po priljubljenem 
starodavnem vzorcu izborilo za-
bavala družba pri tej mizi in na 
enak način, /. zafrkavanjem, — 
prejkone tudi pri drugih, to 
pričali krohot in vzkliki od vse 1 
strani. Vmes je brenčal orkestri 
on, glasni porok visoke stopn-
muhoborske kulture. 

Ta hrupni dirindaj je blago 
j volil gospod dr Gad. ki ie v žr. 
panovi družbi živahno pozdrav 
Ijan baš vstopal v zakajeno dvo 
rano. počastiti z opazko, da mi 
napravlja naravnost veiikom:* 
sten v tisk. 

Bila je to zelo srečna bese<la. 
. ki mu je namah pridobila polo-

^ovornik, jaz vam J vico srv navzočih, 
je govornik. Jaz to" Drugo polovico si je osvojil s 
pravi, biti govornik' prijaznim pozivom, naj se vsr 

mize vkupe porinejo — Saj sm« 
verj:i-|vsi prijatelji! - - kar se je ob n; 

: vdušenili živio-klieih tudi tako, 
jodilo. 
Sledilo je predstavljanje. 
Tudi biive,- je prišel na vrsto 
— Moje ime je Krunoslav Br. 

'tič. — in je dostavil: 
i — Oprostite, veleučeni gospoi" 
doktor, jedno kratko besedo. L 

j nist e, veleučeni. v sorodu z gospo 
[dom podpolkovnikom Gadom \ 
j Zagrebu? Izboren gospod, ime1 

še j sem mnogo potov z njim opraviti 
znate, službeno. 

Gospod doktor je izrekel svoj. 

vl.iei.a je bila r. solueija. • ,1 se da glavnemu tajniku in glav- Jc b i l 7 jezikavo, prepirljivo žen 

Slavica je dala svojemu začn -j obžalovanje, da ni nič v sorodu 
denju duška z vzklikom * ' Z s I potlpolkovnikoni. in izredno gor 
kakor je skrajšano izgovarjala j ko je stresel roko gospodu, ki im; 
ime Jezusa, in občudujoč je po- znanje s tako visokim dostojau 
gledala brivca, ki ga jt* resnično! stvenikom. 
štela sposobnega za vse. Vrnivši se na svoj prostor je iz 

Poštar se je dobrohotno muzal, razil brivec svoje mnenje, da j 
jtiovoriti ni imel navade. Fdarjen i gospod kandidat zelo olikan, fin 

nenui pred* 
Iržavi. kjer 
m j o postav 
vati vse pro 

Zadeva 

dniku pravice imenom iti zavarovalne komisarje v vsaki 
in.a Jednota charter. r.\ svoje zastojniike. kakor zahte-
«iotietiih držav, kaki r tudi da imajo pravico podpiso-

>nje za charterje iu jm novitve istih. i 
vrlede pod)>ore Martini Orekarja. člana društva Sv. An-

Slavica. usmilite se <ra no. take-
ga fanta ! 

Slavici se®je ne brez truda po-
srečil ogorčen pogled: 

Si-ino: ker pa je bil moder, se te 
bil privadil molčati in molče ht 
diti svoja pota. Tako je najbolj 
š«' vozil. 

i Krunoslav Batič n' niti za Ire-
dr> ja. »iv. >4. 1"( inidad. *'..lo"ailo. se vzame v naznanje in se naroči notek izgubil miru. 
• !iemu tajniku, da naj zadevo zroči v preiskavo bratu Louis Co-! — Nemojte verjeti, gospodična 
-trllo. >alida. <' >|orado. Ako s,- do'.ene. da so vsi podatki resnični, sc Slavica! Gospod tajnik se šali. 
n t! izplača podpora, kakor zahte ajo pravila Jednote. Ravno tako jaz niti ne moreni 
e izroči zadeva brata Joseph Ser iacha, člana istega društva, bratu ker sem inostranec. 

Louis < ostello. I Podržaj ni odnehal. 
Zadeva ^bofuegji brata Ivan Blažinc-a. člana društva Sv. Roka.) — Kaj tisto! Priženi se kan 

-tv v I nioiitown. Pa . se izroči v roke brata Ivana Kerzislmika. da boš imel kaj svojega, pa t 
tad/orojka Jednote. »la ob p n i priliki obišče z zanesljivim zdrav sprejmemo v občino. Gospodičn 

ri.kom. «!« preišče okoliščine njegove bolezni. 
Zadeva >mrtnine pokojnega Andreja Grašek-a. člana druatva 

Orel, št v. 90. v New Vorku. N. Y.. kateri je umrl že potem ko je bil 
suspendiran zaradi neplačanega a iesmenta. se vzame v naznanje in 
>e naroči glavnemu tajnku. naj pr'skrbi od društva zaprisežene izja 
ve. kdaj je dotičuik plural svoj asesment in od zdravnika, kdaj je 
/bolel, l e te lisiine kažejo, da n bil asesment plačan pred prvim 
decembrom 1915, se mu smrt in a ne more nakazati. 

Prošnja društva Sv. Jožefa, lir. 20, Gilbert. Minn., za zopetni 
pr. jem članov Anton Mohor in Joseph Korošec, se odobri, ker iz 

dostojnih virov se je izvedelo, da ni bila njih krivda, da so pretrgali 
zvezo / Jednoto. Plačati pa mora. o v>e zaostale asesment e. 

Na priporočilo društva Sv. Mihaela, štv. 40. Claridgc. Pa., se 
prejme resolucija, da naznani vsem društvom in članom potom 

vlasila Jednote. da če se sedaj v vojnem času prostovoljno podajajo 
v nevarne kraje, kakor tudi na odsvetovane ladije, se Jednota ne ampak žalitev 
bo štela odgovorna za njih posko lbe in smrtine. 

Pismo brata j.od predsednika «r. Alois Italanta, se vzame v na-
nanjf in se naroči glavnemu tajniku, da naj opozori vsa društva, 

katera imajo kaj bolnikov, ki opravljajo mala dela okoli hiše in ta 
kozvani pečlarji. kateri se sami strežejo in kuhajo v slučaju bolezni, 
kakor vsem onim. kateri kljub prepovedi uživajo alkoholne pijače, 
da se jim podpora ne bode izplačala, ako glavni urad o tem izve. — 
Dolžnost krajevnih društev je, da na to strogo pazijo. 

Afera bivšega člana Antona Ocepek-a se vzame v naznanje in 
po daljšem razmotrivanju se sklene na podlagi žc predloženih infor-
nacij. da pripada ta zadeva popolnoma njemu in društvu, katerega 
•dan je bil. Ker je društvo pojasnilo, da je zadeva od njegove strani 
zaključena in končana, se ne smatra glavni odbor dolžnega soditi in ^J6118 i n huda. huda kakor gam-
ste vmešavati ter ponavljati že končane stvari. bovček, ki se je skregal s svetom. 

Tli OZ. 
; Skraja je bila zabava bolj tiha 
vsakdo ni tak junak kakor Km 

jnoslav Batič in vajen občevati ; 
najorlličnejšimi glavami. Temu i; 
onemu volilen se je sitno zdelo, d i 

j je pozabil doma kravato ali da n 
: smuknil v boljšo suknjo, in neka 
i mučna prisiljenost je vladala o 

kandidirati, i m i z ; i u -
Toda doktor Gad ni bil novinec 

v politiki, vedel je, kako in kaj : 
na mizo so priromali Štefani — in 
led je bil prebit. Zdaj so se raz-

j vozljali jeziki in hitro se je razple 
tel živahen pogovor: o volitvah in 
nasprotnikih, kako bodo pogoreli, 
o muhoborski sodniji in korakih, 
ki jih bodo še storili zanjo, o voj-
ski. o koleri in celo o literaturi, t j 

Zs. kakšni ste vi. naka , se pravi o podlistkih : drugega -
Zasukala se in odšla z vrčkom. Muhoborci tako ne bero. Gospo I 
Nič manj ogorčenja ni kazai [Tloktor Gad se ni mogel dovolj na-

brivec. čuditi izredni naobrazbi, ki je do-
— Oprosti, gospod tajnik in| m a v Muhoboru. 

nadučitelj. take šale so nedostoj > F o 1 > e t v m i n š e S t < ? m k o z a r e u s o 

ne. Vsaka šala dobrodošla, a ne 
dostojna šala ni dobrodošla, ke.-
nedostojna šala ni nikaka šala,.. 

Ti žališ mene — 

se razgreli in ojunačili tudi doma-
či umetniki, da so prišli na dan -
svojimi za skromne muhoborske 
razmere vse časti vrednimi talen-
ti: kovač Švigelj s svojo raskavo 

gospodičn. 
Slavieo in tega se v olikani dru." 
bi ne sme. 

ravno potrebovala 
sove in se vsled te 

krom 
tlim željam poslancev. 

Tako se je zgodilo, da so ko 
maj pretekli trije meseci od vo-
litve. pa dol>i župan muhoborski 
pismo gospoda državnega poslan-
ca: vsa stvar je že v tiru, pred 
sednik okrožnega sodišča že o-
pravlja potrebne poizvedbe zara-
di nove soduije v Muhoboru; ze 
!o umestno bi bilo. če bi v kakih 
iveh. treh tetinih odposlanstvo 
prizadetih občin še posebno se 
orišlo priporočit gospodu pred-
sedniku. 

Muhoborci so Iiili vsi pokonci 
n tako se jim je zdelo, da jo že 

miajo v žepu. sodnijo. 
Fačas ni dalo več miru žnpa 

nji. morala je iti v obisk k sestri-
ni Ani v Luče. 
^ Bilo je na svetih Treh kraljev 
lan. Po kosilu je hlapec potegnil 
koleselj pred hišo in vpregel ko-
bilieo, ljUlfj županja m Julku sja 
e spravili v voz. dekle so ju 
lelale s koei in ogrinjačami. ds-
-•i ni bilo mraza, oče župan je šel 
ikoli kobilice in voza: 

— Glejta, da se o pravem č;>-
su vrneta! p;) hi! proti Lu 
"•am. 

Pičlo uro vožnje, tri klance v 
kreber. tri klauce navzdol — za-

sorodniei svoje žene, mati župa-
nja je občudovala novo visečo 
svetilko, ki je zadnjič še ni bilo, 
Julka je vprašala, kdo je mono-
gram uvezel v prt. tačas pa je že 
prisopihala gospa sestričua Ana, 
"Zlata volkulja". 

Vzkliki in poljubi, gospod 'Zla-
ti volk' se je zdaj lahko zopet vr-
nil h prekinjenemu pospeševa-
nju obrta, in ko so ženske od 

j razburjenja in pozdrava prišle 
do sape, se je pričelo obširno 

1 pripovedovanje. 
— Torej povej, povej, kpko se 

je kaj obnescl vaš bal. — je \-
prašala županja. Vedela je. — 
zdajle se bo nalezla za poln koš 
najnovejših novic iz Luč; ali se 

11 jim bodo smejali v Muhoboru' i ! 
- Da, naš bal — čakaj, vse 

--i- - i i - .•> i ti povem! — je rekla gospa Ana ma so prišli sele ob sesti h v poste- - .. . *. . H 
i; , i.• • , - . - • im gospodinjski njen poirled. nik-ijo. ata. oticial m notarjev pisar, j ^ J 1 0 

pa sploh niso šli simt, le jiosln-1 ' - . . . . . 
i. i. i i . : Z l 1,1 P« sobi. ali je vse v sajte, kako se Jepo dero! • 4 . . , . Ančika. it nemarni otrok, kaj po-

Razposajeno se je zasmejala. s t a j a š i u p o s I u A k e o t e p a a ' ? A l i n i . 
hitela naprej v vežo m zaklicala: | m a A lki- ( ] l.,a - v k u ] l i n j o b e ž i k.._ 
— Ata, Ata ! — Njej sta sledili 

imenitno je bilo.! 
jaz se bila do treh pokonci, ma-

počivajoč, je spreletel p > mi-
edu. — 

mati županja, vesela, da je zabe-
la s svojim obiskom ravno v ta 
ko izredne okolnosti. Julka pa 
plaha in v skrbeh, ali ne prihaja 
ta neprav. 

Pa se je ze pokazal v gostilni-
ških vratih gospodar. "Zlati volk' 
s kapico po strani, iu po vinu je 

j vo mi prinest! Ali si čula ali ne? 
Ančika se je zadrla nad mater-

j o : 
j — No. no. saj že greti.' iti 
| mrdajoč se je počasi izginila. 

- Moji ljubi, postrežba si no, 
j kar po domače! Torej naš bal. 
Petdeset pcrci.j purana sem i.ne-
la pripravljenih, do pol desete n-

zadišalo iz njega, ko je hripavo. r e s o b i I e v s e 0(i,iane. po 1 K 2«» 
toda prijazno pozdravil obisk . j v i n s s a i a t o VIV(1 
Bil je dober krčmar, ki vztraja j 
pri pijači, toda pije le toliko, da 
dela druščino in dviga promet. 

— Ančika, teci po mamo, reel, 
da bo nocoj tudi še noč! — je 
ukazoval in je kazal obisku pot 
v drugo stran veže. — Kam je 
zapisati, da sta se spomnili na 
nas. 
ko . 

ali ni to po 
e i u S a j draže ne smeš računa-

ti. ti ne veš. kako so ljudje unia 
zani. Povem ii. pri uradnikih .je 
sama izguba. Izbirati si znajo, 
nobena reč jim ni dovolj r!i\a. — 
ampak na pol zastonj bi radi vse 
imeli! — Svinjske pečenke >e s!o 
dvajset pore i j . Ob treh zjutraj 

Snoči.smo imeliJ>al.in ta-|so s e d o b i l e h m i o v k o : t o j c l > i l o 

stopimo; iznenadenje. vsi so bili stra'rovi-Dadadada! Pa 
kamrico, nononono, tam ni ni-

kogar in gorko. Skoda, da vaju 
to zadovoljni. Pivo se je trikrat 

. ., . . „ . . .nastavilo, vina smo tudi precej 
m oilo snoci. Hola ! Micka! Ho- \ p 0 t 0ei l i , nazadnje so pa dajali za 
la! Reza' Danes so v , e babe k u h a n o v i n o > £ o d m k ? k f t k o r J a la! Reza ! Danes so vse babe se 
nore! Pogrni mizo. ali ne vidiš, 
pa nareži kaj in vina prinesi! . . 
Dadadada. če bi bila snoči tukaj. 
Julka, primojdvojača. najlepšega 
ženina bi ti bil prikomandiral! 

— E, maram zanj, — se je od-
rezala Julka. 

— Če 
druga. 

Tako 

sra ze 

zabaval 

imas. potem 

'Zlati volk" 

skop. ga je sam plačal pet litrov. 
— Kaj pa gospe in gospo«.) i-

Čne? — j«* zanimalo županjo, — 
ali so bile močno liašcšarjene7 
Gotovo da! 

— jej. — se je oglasila An-
čika. ki je mami prinesla kavo 
zdaj zopet slonela ob podbojih, 
— čevlje na bik^. v žepih pa —-
niks! (Pride še.} 

prosto ti, jaz nisem nič; a ti ža j dlanjo, ki je ob nji vžigal vžiga 
liš tudi velevredno eospodičn. . ! l i c e ' m i z a r R a P ^ k i & z e i l ° r o k o 

dvignil stol z doktorjem kvišku 
pod strop: dacar Jožko, ki štajer-
sko pleše z do vrha polno čašo na 

Velevredna gospodična Slavi-j glavi in zna na prste brlizgati ee-, 
ca. prihajajoča z natočenimi vr-; sarsko pesem, da se j o sliši četrt 
čki, j e Čula te besede in je po u r e da le*> i n Podržajev Janko, ki 
njih uravnala svoja okrogla lica Ĵ  zapel '-Pijanega študenta". 
in svoj vedno strmeči pogled ^ ! d o 1 k t o r G a d Je, s,tr 

. . . . . . . , , mel: kaj takega ni pričakoval v m res: videti je bila moeno uza- j Muhoboru! 
Vmes se je seveda veselo trkalo 

in možato pilo. Tudi izpregovori- IJ 
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Rado Murnik. 

Vedrejra julijskega jutra je zaj 
koval mlad popotnik na tako 
icnovanem vrtu praškega hote 

in list livtul vvinah. lii •m 
•»aru; drugi gosti so spali menda 
mi V kotu 7n kostanjem je 
dr 'inal in kimal bled natakar; 
v -asih je skrivaj izp<Kl čela po-
gledal tujca. 

<)o*pod je odložil pu»ti časnik 
rt ozira po \ rtu. Nič posebne-

ga rii videl ondukaj. pet starih 
kostanjev, dvanaj«tcrico kričavih 
vr !>»\. par železnih stojah sve-
ii!kf. nekaj stolov in belo pogr-
iij--nih miz. Zd. jei mu j«1 obtičal 
i» i-j d i i . " h . - <n'-!u zida, koder 
je bilo v.- - <-udno oblikami) mo-
drih pa umaianosivih lis in ma-

Počas vzr lani 
ataacatvek iti j«*l mahati svojo 
•j'vjj'to, kakor bi hotel, pokazat i. 
i j- vendar vedno /iv. Po 
rweeeiu belem pesku pa je 
t i ža i toKti posestnik hotela, glu-
o dostojanstven <|e<!.-c /. obra-
mu *itega .Mefista. Z medvedjo 
racijo se je poklonil edinemu 
ostu tako svečano in vdano, ka-
or amerikanskemu milijarderju. 

(.'a- mi j e .1 vašemu 
blagorodju 
dekla mi ral 

o dobro jutro ! " je 
velikonočnim gla-

Mladi tujec mu je odzdravil 
•aviako svečano in ga vprašal, 
»ko je io, da ' je zlil tam tako 
tkrahan. in kaj pomenijo pihane 

E. umetni 
,1 ^nLrf̂ v l 

ia imaiu v lusi. g»> 
mernika!" je odgo-

.1 prijazni debeluh. "Slika 
liramar. Počeiea me mnogo 
v iz Italije, s Primorja: no. 
este, radi vidijo kaj takega." 
i tega naj bo Miramar?" 
ako je, gospod doktor! Do-

da vam razjasnim nekoli-
» reč. M«•.) zanimivi umetnik 
»lo bolj čuden človek. Ven-

glavna stvar je ta. da slika 
kajne! Zmenila sva >e, da 

i re. I i M i rama r v osni i h dneh. 
a j,. danes je £e*ti dan. 
rKnjem opoldne bo grad na 
NV verjamete.' Pogrešili ne 
nob«'in ga okna. nobenega 

Ji. ako van umetnik trudi 
•t <1 .i in ni izdelal več nefro 

L" »pod 

/tnazal 
tednn. 
undah. 

to, kar 
;ij v ene 

/. je čuden, kakor sem 
i.| čast povedati. Kar 
,r*i, zbrise zojH-t jutri, 
preteklo -redo. Prav 
delal tri ure in izpil 

> piva. Malone je bilo 
dogotovlj. no. grad in 
ugi ilan, v četrtek pa so 
likarja muhe in vse je 
az steno. V petek je sa-
v zid, saj v petek ne 

i ničema r. Piti pa ni po-
-oboto je naredil t o-le 

nedeljo je počival, kaj-

takem zbriše danes zo-

i /e. Naj! Vendar, v 
dne bo Mil a mar na ste-
bo Uiilota gledati! Vse 
e.nici - vidite, goapod 
umetnik že prihaja. Ta 

rkim klobukom. Čast mi 
klanjam in priporočam 
agorodju." 
m prenapeto ljubeznji-
lorn je odeincal debeli 
epe umetnosti. Visok, 
d mož z dolgimi črnimi 

iirokokrajniui slamni-
ka si stopal po vrtu. Od 
il videti kakor živa ve-
. Mimo hitečega p>*til-

pozdravil brez pretira-
i-ga. spoštovanja.. tako, da je p'»-

slatal pokrivalo in malo pokimal 
/ glavo. Temne oči so mu gledale 
ianjavo, motno, brezizrazno, ka 
kor obrujeae v >e. v dušo. Zami-
šljen si je glar!7T~dolgo, gosto bra-
do. No»il je rjavrtbai>u»a>t«» suk-
njo, tupatam že precej ogoljeno 
in odrgnjeno. pa oglodane ;n zla-
sti spodaj razcefraue hlače. Sel je 
naravnost k mizici tik okruienega 
zidu, odprl majhen kovčeg in raz-
postavil po dveh stoL-h svoje tu-
be, pi&kree in čopiče. Lonček mu 
je padel v petek; ali on se ni 
zmenil zanj in ga ni pobral. Sedel 
je za mizo in strmel v zid. Nata-
kar mu je prinesel vsiljivo diše-
čega guljaaa in vrček temnorjave-
ga bavarskega piva. 

Samevajoč ura gostu m je zdel 
»8 i kar znan, toda ni se mogel pre-

trji 

eej domisliti, kje in kdaj bi bil že 
videl znanega neznanca. 

< i tin i umetnik je jedel malo: 
sed -! je kakor v sanjah. Polovico 
tnesa je zmetal debelemu velike-
mu p">11. ga je bil privabil ostri 
vob. Kmalu je slikar porinil k rož 
nik daleč od sebe. hitro, dirje. d: 
-o A> tel. vilice in nož na tla. Pre 
-t raši-ti j f otiskočil p« s. umetnik 
pa je prijel čaao in jo izpraznil 
na dus.-k do dna. Zaspani nata 
kar je prišel pobirat, odnesel o 
-tanke in prine>el drugi vrček pi-
va. Tedaj je zamaknjeni čudak 
vzdignil glavo, pogledal gosta p»ri 
mizi v oči iu malioma se spo-
znala bivši sošolca. 

"Dragotinl" je zaklieal slikar. 
"O, servnsV 

" I log te živi, Slavkol*" mu je 
odzdravil Dragotin, šel k njemu 
;n mu stisnil is»ko. 

V. začudenimi, velikimi očmi £?n 
je <;! dal slikar. Nasmehnil se je 
v zadregi in zardel nalaliko. Sram 
tr.i je 'nilo. da ira je videl Dra^ro-
tin takega. Vendar naposled, je 
v.selo vzkliknil: '"O, o, o!. Ti si 
tukaj. Dragotin! To me pa res 
Vi'-e|i. n o ! " 

"Dol^o -e nisva videla. Slav-
k o ' " je dejal Dragotin in prise-
iiei k slikarjevi mizi. 

"Od mature — kje so tisti ča-
-i! Kakšna zverina si pa /.>•'. Pri-
stav Koneipijeut ! " 

"Drugo leto bom -.odnik." 
"\'idiš. Dragotin, vsi vi drugi 

ste nekaj <los.-<r]i in ste preskrb-
ljeni. -te v dobrih slu ž. bali, sjimo 
jaz se tako-le potepam po svetu 
kakor Aha-ver in slikam gradove 
v oblake. O sveta umetnost s 
praznini želodcem! O zlata slava 
in prazen žep!" 

"Zato bo pa tvoje ime nesmrt-
no, dočim bodo naša perela kveč-
jemu na grobnih kamenih ali v 
kakšnih zaprašenih aktih." 

Odgovoril ni nič. Na čelu se mu 
ie pojavila guba. 

" K j e pa ^ bil vse. Slarko, od-
kar sf- nisva \id'*'la ? 

"Najprvo .sem šel na liunaj 
Tam -e mi je godilo izvrstno, lii-
'il si-m tvomičarju vzore« ., ziiskt 
in delal tudi za ilustriran list 
Tako -» m si zaslužil vedno dost 
in se / veseljem učil vsega, kai 
j • treba slikarju. Profesorji nr 
ii- • liili bogvc kako všeč — j< 

vse za-t on j. umetnost ne mara pa-
r a g r a f o v . Naveličal sem se lese-
nih doktrinarjev in šel v Pariz. 
Tain -em kmalu p(»gnal skoraj ve? 
ienar. kar sem si ga bil prihranil 
na Dunaju. Prignalo me je v Mo 
nakovo. No, to j»- hilo veselo živ-
ljenje! Že sem gagal ob povled 
njih reparjih, ko sem na v>o sre-
čo dobil naročilo bogatega češke 
nt aristokrata. Pol leta seni >likiil 
v njegovem gradu. Strokovnjaki 
so hvalili mojo ' fantastično, buj-
no domišljijo in svežo original-
io-t " . Crof mi je plačal kavalir-
-ko. Denarja sem imel spet kakoi 
smeti. O — da bi bil takrat pame-

Zamahnil je z rokama. Nosnici 
sta -e mu širili in lahno trepetali, 
n t h-i >o >e mu užigale. Tresel se 
je kakor v mrzlici. 

"Seveda sem bil s svojimi tiso-
čaki že tiru g i dan na potu v Itali-
j o " . je nadaljeval zopet mirno. 
"Lahko sem "i bil prislužil lepe 
denaree. ali še laže. nego sem jih 
bil pridelal, sem jiii zapravil. Sto-
tak za stota kom so izginili kaj 
naylo. Rrs, je. videl &em skoraj 
v»e, kar naj vidi umetnik v tej 
deželi magičnih barv. čarobnih 
smaragdnih jezer, zamolklo zele-
nih oljčnih gozdov, lavorjevih in 
mirt-jvih g a j e v , polente in poma-
ranč. čudovito vonjavih magnolij 
in tig, genijev in ban d it o v. Ah, 
italijanske galerije! — P»il sem 
vei> omamljen od tolike lepote. Ali 
prekmalu so mi pošle lire. Komaj 
sem vrnil v doutovino. Rad bi 
bil zopet risal dunajskemu tvor-
ničarju; toda je imel drugega. 
Naročil ni bilo nobenih. Stradal 
>em. Po cele mesece sem živel ob 
sami melanži in grudil suhe skor-
jice. Ponosen M̂ m bil, kaj pono-
sen, neumen sem bil, neumen, <la 
sem se branil nižjega dela. To je 
bil zame strašen čas. Težak je 
boj za ideale proti neumnežem in 
intrigantom. Ti ne veš. Dragotin. 
Kako mučno je človeku, ki kopr-
ni, da bi se otel ovirajočih spon 
vsakdanjost i in zbežal v zakriljf 
čiste umetnosti! Ti ne veš, kako 
težko je človeku, ki čuti v sebi 
moč in nima gmotnih sredstev, da 
bi izvršil svoje velike lepe načr 
te. Slikal sem manjše stvari, tro-
sil sem svojo moč ob malenko-
stih. In še vesel sem moral biti, 
če je kdo kaj kupil! Preselil sem 

*" Vendar — vse nade še nisem 
izgubil", je dostavil resno. " K o 
-i prihranim dovolj mam o na. <ir-
lotim velikega tlela: " lioj idr-ala 
7. realnostjo \ O. da bi imel zdaj 
tiste tisočake, ki mi jih je dal če-
ški grof! — E. bo že! Nisem še 
obupal. Pride že še tudi moj dan! 
V koprivo ne trešči! Nič se ne 
boj, vse izvršim, vse načrte! lioin! 
Fiom! Nisem še propai. ne. Kdor 
pivo pije. ta je še vedno dober! 
Haha! Le kadar pride žganje na 
vr-tn, takrat je ždi tava. . . " 

"Zakaj pa nisi še dovršil tega 
Mira mara. Slavko T" 

"Saj nisem neumen. Gostilni-
čar mi je dovolil osem dni. Toliko 
časa imam tudi pravico do jedi in 
pijače tukaj." 

Dragotin je dal za burgundea 
v proslavo svidenja. Od veselja 
je zmetal Slavko več piskreev z 
barvami vred v zid. 

V sredo opoldne je bil res do-
vršen obmorsk i vil in.ski grad na 
steur. t rte so bile j a s n e in ostre: 
barve so bile razdeljene precej 
brezskrbno in na debelo, vendar 
7. gotovo roko in smelo močjo. 
Slavka pa Dragotin ni več našel 
v hotelu. 

"Al i vidite?" mu je dejal go-
stilničar z obrazom, kakor bi bil 
on sam naslikal sliko, "ali izvo-
lite videti? Ali nisem pravil? Ali 
ni to krasna slika, ta grad. ki je 
prebival v njem nesrečni mehi-
kanski cesar, slavni na t i .m j voda 
Ferdinand Maksimilijan? Ali ni 
vse natanko izvedeno in lepo. kaj? 
Poslopje v norma nskem slogu, 
park, stopnice, morje, barke z be-
imi jadri, kaj ? Dal sem umetniku 
se petak povrhu. Kaj izvoli reči 
vase blagorodje ?"" 

Nagnil je glavo nazaj in odo-
brovalno stokal preti sliko. 

* ^ * 
* 

Drugič je Dragotin srečal Slav-
ka v veži predmetne hiše. Nič veo 
ii nosil baršunaste suknje; do-
"ela je bil zanemarjen. Obleka in 
'»rada mu je bila. oškropljona od 
raznih barv in čevlji so mu bili 
raztrgani. Sedel je na lesenem za-
»oju in slikal na izvesku. 

" O — servus. Drago!" je po-
zdravil znanca s hripavim. jeca-
>'im glasom in ga pogledal s kal-i 
aim i. nepokojnimi očrni. "Kam pa 
:ako možko?" 

Podal mu je drhtavo roko in se 
lasniehnil jirisiljeno. Kretal se je 
lcrodno, minula ga je vsa nekda-
lja eribka-živahnost. Dišal je po 
žganju, povešiil glavo in delal 
Hridkoskrbni obraz pijanca. 

Pogled, kaj delam, prija-
lelj!" je dejal. *'Temu jnevzet-
nernu kramarju tu zraven slikam 
-.lahtne stvari. katerih prodaja, 
riž in salame, =afalade in sveče, 
makarone in milo. sol in kranjske 
klobase, sladkor in sir. Vse brez 
uodcla. brez palete in palice, ka-
kor slavni A n g l e ž George Frede-
rick Watts, vse brez študij in po-
pravkov. Te safalade iu ta sir in 
tako dalje zajemam iz svoje pri-
znano bujne domišljije, ljubi moj 
Dragotin. in salame in klobase 
slikam po fantastičnih vizijah! 
Zakaj ta neumni kramar se boji. 
la mu ne bi snedel dragocenih 

modelov. Haha ! Haha! Vidiš, vse 
sem ž«- poizkusil, samo da orehov 
še niso trli na moji glavi." 

Nagubančil j.- čelo in jezno 
stisnil zobe. 

"Kako pa kaj drugače, Slav-
ko? " 

••O — evili! bi od veselja!" je 
odgovoril. "Od rok dn ust je dol-
<ra pot. Slabo plačujejo! Muči se 
ali ne muči, vse zastonj! Zdaj pi-
jem žganje, pa le boljše! Nikar 
ne misli, da sem tako! — Pivo ni 
zdaj za nič. sama pobarvana vo-
da. in vino ni nič boljše.'' 

Molčala sta obadva. 
4"Pa nikomur ne pravi doma — 

kakšnega si me videl", je prosil, 
ko sta se poslavljala. "Se bom že 
nekako izvlekel iz blata. Horn! 
Bom! " 

Dragotin mu je ponudil banko-
vec ; Slavno se je namuzal zado-
voljno in ga naglo, vtaknil v te-
lovnik. 

* • * 

Vročega poletnega dne je imel 
Dragotin komisijo v večji vasi. 
Zupan, obenem krč mar. si je bil 
dal beliti sobe iu jih slikati; ple-
skar, ki mu je opravljal to delo. 
j e bil padel pijan z lestve in se 
ubil. 

Prišli so na kraj nesreče. Na 
tleh je ležal v beraŠki obleki, ves 
umazan in razcapan — bedni 
Slavko. Glava je bila vsa v krvi. 
Tako je umri v gnusnih eunjab 
mož, nekdaj tako lep, mož. ki je 
videl toliko lepega in ki je toliko 

.1 

j? 

Tobak, ki ne 
more grizti 
Prince Albert je napravljen 
poseben patentiran način, ki cd 
strani grizenje in ščegetanje ter 

vam da najlepši in najboliši okus 
kar ste ga kdaj uživali od pipe. 

i Iščem svojega brata FHANKA 
TROITA. podomače Lukov. 
Pred enim mesecem sva bila 

; skupaj iu potem je odšel v W 
j Va.. odkoder mi ni še nič pisal. 

Prosim, če kdo ve za njegov na 
slov. da ni javi. ali naj se 
p a s a m oglasi , k e r b i m u r a d 
nekaj važnega poročal. — Ja-
cob Troha. Uo\ Iti. Salisbury 
Center, N. V. 

Ccirjmulit .!;< pj d. J RrjmoUt RINGE ALBERT 
the national joy srnohe 

je lepo dišeč. Dolgo in polagoma gori ter zadovo-
lji vsakega izkušenega kadilca. Noben drug to 
bak ni napravljen tako kakor Prince Albert. To 
je tudi vzrok, zakaj da ga imajo radi možje vseh 

narodov. Noben drug tobak jim ne uga ja tako 
zelo. 

Kadite Prince Albert v pipi ali pa zvite ga v 
cigarete, ker je izvrsten tobak, pa ga kadite 
kakorkoli hočeU. 

F/ 
fitfi.1 ;.:w 
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m 

R. J. REYNOLDS 
TOBACCO CO. 

Wincton-Salem, N. C 

Kapite Princ« A'bctt pevsed v rdečih, 
vrečicah p« 5c; rdečih ikatljah p* 

l#c; tU p« v poin-Jab ea 
•li to) faala, ki h*ja a* 

*rk» vMit« 

' V« a^cii »trmi r4*cc UMt'jt koal« či*»'i: *"Pr» 
r»« J»'r Mtfc. 
i9»r\ > ^ 
trii® kri* st* kkr j« 
W»rcl Ir <-4mu' 

1i 

j slikam Miramar in take-le osušen čopič, levica pa je krče-
ari — haha — o, kar kdo hoče, vito držala razbito steklenico žga-

&e v to mesto in zdaj — haha — sanjaril o lepoti. V desnici je imel 
zdaj 
stvari 
samo da je o čem živeti. V štero njarako. 
ti hodim kakor kakšna šivilja.] 
Haha, haha!" j Za vsebino oglaaov ni odgovor« 

Zasmejal se je na ves glas 

Kol on - plehar . . . 
>!ivi-li moz 
Se kje med nam:. 
Ki kakor on — junak 
Na vsaki rami — 
Oh, več kot sto 
Na eni sami 
Bi bil košar, 
D;ir solnčnih rož. 
V trudu nosil: 
Je vendar on 
Ljubezen prosil. 
Košar nikar. 
A kaj njim mar 
Za prošnje mile. 
Ko mu košar 
50 naložile. 
Živi kje mož 
Kot on — junak? 
Primoj kokoš 
Ga ni. . . 
A če. živi, 
Naj piše mi. 
Potem dobi 
Denarja kup. 
Da preskrbi 
51 lahko strup, 
Če jiotel bi. 
t'e umreti pa 
Se ne želi, 
Pa brez skrbi 
j>& konca dni 
Z denarjem tem 
Lahko živi. 
PrimojkokoŠ. 
Da laž to ni. 
Naj piše mi. 
('e kje živi 
Junak ta mož. 
PrimojkokoŠ! 

Frank M a ga j na. 

Zopet italijanski parnik obtičal na 
pečini. 

Kokor poroča "Giornale d ' Ita-
lia". je obtičal italijanski parnik 
"Siena"' z velikim transportom 
biaga v bližini Gibraltarja. Mo-
štvo je rešeno. 

Italijanski plesi v prid Rdečemu 
križu. 

Milanski listi vabijo prebival-
stvo. naj plesi1 pridno in sicer na 
plesih v korist. Rdečega križa, k 
se vršijo parkrat vsak teden. T. 
"sanitetni" plesi se vršijo v dvo 
rani Cova, kjer je imelo popre; 
svojo slavnostno dvorano nem-
ško društvo v Milanu. 

Belgijski kardinal blagoslavlja bel-
' gijske študente. 

Rim, Italija. 15. februarja. — 
Zadnje dni svojega bivanja v Ri 
mu je imel belgijski kardinal Mer 
cier vse polno dela. Nocoj se j( 
kardinal Mereier udeležil neke se 
je dvanajstih kardinalov, kjer so 
razpravljali na željo papeža Bene 
dikta o reviziji seminarskih štu 
dij. 

Tekom dneva je blagoslovil 13 
študentov belgijske visoke šole, ki 
so se ravno napravljali, da zapuste 
Italijo ter se pridružijo belgijsk" 
vojski. Rekel jim je, da je nemo« 
goče biti dober katoličan, če ni člo-
vek obenem tudi dober vojak. 

Na otok Asinaro 
je bilo, kakor javljajo italijanski 
listi, prepeljanih 16,000 avstrijskih 

Iščem .>vojega brata JOHNA MU-
KE N". ki je odšel od tu \ Mil-
waukee, Wis. Ker ne vem prav 
nič o njem, zato prosim, da se 
mi javi, ali pa če kdo izmed ro-' 
jakov ve za njegov naslov, da 
ga mi naznani. — Frank Mu-
ren, 1121 Lawmill Ave.. South 
Side, Pittsburgh Pa 

lfi-LS—2">> 

VABILO 
na nlesno in zabavno 

VESELICO, 
katero priredi 

SLOV. MOXIIAM GODBA 
v soboto dne 19. februarja 101G 
'"v,dvorani društva Triglav". 

Igralo se bode pod vodstvom g 
Josipa liogel. , 

Pricetek točno ob 7. uri zvečer CmcagO, Ul. 

OPOMIN. 
Tem potom opominjam vse one. 

ki mi ka j d o l g u j e j o na hrani, da 
j mi t a k o j p lačajo ^vo.i tlolg. Kdor 
i se ne oglasi do 1. aiarea. ea bon. 
j s polnim imenom obelodanil, da 
j bodo tudi drugi vedeli, > kom 
I imajo opraviti. 

Anton Jurčič. 
Blank Road :!. Verona, Pa. 

j __ 1G-17—2 > 

Slovensko-Amerikanski 

KOLEDAR 
ZA L E T O 1916 

Cena mu je 
35c. 

Dobi se pri: 
SLOVENIC PUBLISHING 

COMPANY, 
i 82 Cortlandt St., New York. 

U zalogi ga imajo tudi 
nekateri naši zastopniki: 

Frank Sakser podružnica 
6104 St. Clair Ave., Cleve-
land, Ohio. 

Charles Kar linger, 3942 
St Clair Ave. Cleveland, O. 

Fr. Leskovic, Box 44, — 
Franklin, Kan a. 

Ivan Pajkj 465 Chestnut 
St., Conemaugh, Pa. 

L. Balanfc, 112 Sterling 
Ave., Barterton, Ohio. 

M. Ogrin, 12 - 10th St., N. 

Tem potom vljudno vabimo v»> 
rojake "m rojakinje i/. Johnstown. Rad bi iz veti-'! za naslov svojega 

bratranca PF/fRA MARINK*. 
Pred kratkim se je nahajal v 
liraildocku. Pa. imam mu spo-
ročiti več vesti, katere sem pre-
jel iz Italije od njegove mate-jSo vstopnine proste, 
re. —"Vid Jančič. Box 113, Cla-j sveže pivo hi 

' zek bode skrbe 
>x 0&1G-— > 

Pa., in okolit-e, »la ->e 
lice pplnoštevilno udeleže. 

Vstopnina za možke sj. uanie 

rendon. Pa. 1G-17—2) z ' za U 
Imam • zalogi 

M O H O R J E V E KNJIGE 
u leto 1916. 

En iztis (6 knjig) *tane po po 
<ti $1.50. Sprejemam tudi udnino 
ia prihodnje leto, ki znaša za 
Ameriko kakor vedno 1 dolar. 
Kdor naroči knjige ali pa vplača 
udnino za prihodnje leto. dobi 
proti doplačilu 30 centov TRI-
DESET KVADRATNIH ČEV-
f̂ TEV VELIK ZEMLJEVID voj-

dober 
< izvoljeni 

ODliOIL 

ISCE SE 
delavec za delati v usnjarn-

•ikujočih se držav, s katerim ge za- bra plača in stalno delo. 
more pokriti celo steno 

ALOIS SKULJ, 
P. O. Box 1402, Now York, N. Y. 

(5-1—29-2 v 2 d) 

Kje je JOHN MERVI(" H Cul 
sem. da se nahaja nekje v Mon-
tani. t'e kdo izmed rojakov ve. 
za njegov naslov, ga prosim, da 
ga mi javi. ali naj se sam (»gla-
si. — Louis Mervich. Box 7:i6. 
Kock Springs. Wyo. 

(15-17—2) 
Iščem svojega brata JOŽETA 

KERŽIČ. podomače Beekajev 
z Vrhnike. Pred par leti je bil 
v Sheboygan, "Wis. Prosim ce- ; 
njene rojake, ako ve kdo kaj o 
njem. da mi naznani, ali naj sc 
mi pa sam javi. — Peter Ker-| 
žič. 601 Market St., Waukegan.l 
HI. (14-16—2) 

Rada bi izvedela za naslov svojih, 
dveh bratov ANTONA in JO-
SIPA MALJANEO. Doma stal 
iz Nove Kračine, Istra. Lansko, 
leto meseca februarja sta mi 
zadnjikrat pisala iz Yellow-
head, Alta, Canada. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za nju| 
naslov, da ga mi naznani, ali J 
naj se sama javita svoji sestri: 
Mary TJdovich, 9138 Barley j 
Ave., South Chicago. El. 

(15-17—2) 

H. Svetlin, 1016 St. Clair 
Ave., Sheboygan, Wis. 

Alois Rudman, 737 Hoi 
mes Ave., Indianapolis, Ind 

M. Klarich, 832 E. Ohic 
St., Pittsburgh, Pa. 

M. Perušek, Ely, Minn, in 
več drugih naših zastopni-
kov po drugih naselbinah. 

Fr. Cheme, 9534 Swing 
Ave., So. Chicago, 111. 

Kok Firm. Frontenac, 
Kansas. 

Jakob PetriČ, Chisholm, 
Minn. 

Frank Gabrenja, John-
stown, Penna. 

Loui3 Vesel, Gilbert, — 
Minn. 

Mat. Kamp, La Salle, HL 
Frank Skok, 438 - 52 Ave 

West Aliis. Wis. 
¥ a r^a? o^a? f/teb 

Zadnja novost. 

Iščem svojega o«"*.ta JANjKZA 
DOLINAR. Doma je iz Poijan 
nad ^kofjo Loko. Prosim cenj 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov, da ga mi javi. ali naj se 
pa sam oglasi svoji hčeri, ki mu 
ima poročati nekaj važnega. -
Frančiška AU\ Kari >vep Štev. 
-"•li. Skol'ja Loka. Kranjsko. 
Austria. 15-17—2 

l)o-

C. 
12-2 

MoencJi 
v d i 

S;>:is Company. 
tiOwanda, N. Y. 

i » 
i 

Vsakevrste žganje, brinjevec, »livovec, tropinovec itd., kakor 
tudi rezne likerje, naredi lahko vsak brez vsake priprave, brez ku-
hanja z mojimi izvlečki. Pošiljam G steklenic za SI.00 in iz vsake 
steklenice si lahko naredite en celi kvari bolj zdrave, čistejše, bolj-
še in več kot polovico cenejše pijače, kot jo pa sedaj kupujete pri 
salonerjih 

F. P. karton piše: 
"Naznanim vrhi, da stm prejel od vas izvlečke za delati pijačo. 

Lepo se vam zahvalim in vam potrjujem, da je res tako b lago ka-
kor ste vi pisali. Pošijite še i td . " 

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jaeno. da ja 
blago"v resnici hvale vredno. 

Pišite na:g 

Zm J A K S H E 
Box 366 North Diamond Station, PITTSBURGH, PA. 

9 

* 
* 

fe ^ j^Ss oAl» rrite crfas ofa? ^ afai 

HARMONIKE 

n« vtdniitTo. vojnih ujetnikov iz Srbije. 

bodisi kakršnekoli vrste izdelujem in 
oopravljam po najnižjih cenah, a de-
lo trpežno in zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo pošlje, ker sem že 
sad 18 let tukaj v tem poslu in sedaj 
* svojem lastnem domu. V popravek i 
vzamem kranjske kakor vse druge j 
narmoolke ter računam po delu ka-
koršoo kdo zahteva brez nsdaljnib 1 
rprašanj. . K"«<1sr je kako Andtro namenjeno kupiti bandero, aut&ro, resalj« 

JOHN WENZEL, I godbene inštrumente, kape ltd., ali pa kadar potrebujete aro, Teriilca, priveskai 
»17 E—I CBnd Bt, Cleveland. OMj j prstane itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene a* cene vprašat*. Opraianj« 

'PQjamy A SJIU > 
•Asmp PftTOAOi« *ttfp» fM vaOUTH' 
m o . . * 'prrtoa 

Vas stane le 2o. pa al bodete prihranili dolarje. 
fl—tki , val vrst poBljam brezplačno. PUBte poaĵ  

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa: Box 828. 
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E M I L E 0 A 8 0 R I A L ' : 

GOSPOD LECOQ 
vj 

• Nadaljevanje:, 
Leeorj je v z.'I i* denar in rekel; 
— Tukaj je. 
Morilcu sc je zjasnil obraz. 
— Ali boste zdaj odgovarjali ° 
— Ne, ne bom. 
— Sezujte Akornje! 
— Zakaj 1 
— Da vas bomo zmerili. 
Morilec jib je se/ul; obui je bil na boso nogo. 
— Vi iniiitr samo oh nedeljah škornje? — jo rekel Leeoq. 
— Kako veste ? 
— Ker imate noge samo do členkov umazane. 

In kaj zato. - Ne morem pomagati, ce nimam takih noj* ka-
Kor kaka markiza. 

— Vas* noge so fine kljub temu. da -o umazane. — Nohte ima-
te pristrižene in s pdieo opiljene. 

Dobra misel mu je šinila v glavo. — Prinesel je kos čistega pa-
pirja in rekel morilcu d^ naj stopi nanj. 

Morilec sprva ni hotel stopil te pa vseeno, ker mu je ravnatelji 
jdločno zapovedal 

Ko je -topil na papir, je Lecoq pokleknil predenj m mu r.aeel z 
nalim nožiokom strgati nesnago z noge. — Ce bi se to zgodilo v ka-

kem drugem prostoru bi se mlademu detektivu gotovo vsi smejali, 
toda na prefekturi bili vajeni takih in podobnih stvari. — Nikomur j 
ni prišlo na misel da "bi vprašal Leooqa, kaj namerava. Vsakdo jej 
vedel, da morilec ne bo hotel povedati .-»vojega pravega imena in dal 
bo morala policija dognati, kdo je pravzaprav. 

Leeoq je nastrgal /.. celo pe-u črnega prahu, razdelil ga je v dve 
polovici in ju zavil v papir. Prvi del j,- vtaknil v žep. drugega je pa 
izročil ravnatelju z besedami: ' 

— Prosim vas, gospod ravnatelj, zapečatite to in dobro shrani-
te, da obtoženec ne bo pozneje morda trdil, da smo ta prah zame-
njali. — 

Ravnatelj ,je spravil papir v blagajno, morilec se je pa zakroho-
tal — 

Leeoq je lzprevidel. da ta krohot ne izdaja nobenega veselja, pač 
veliko presenečenje in velik strah. 

Ko so morilcu zapovedali odložiti obleko in -e preobleči, ni iz-
premenil ruti poteze v svojem obrazu. Niu njepov pogled, niti izraz 
njegovega obraza, m razodeval, kaj se dogaja v njegovi notranjo-
sti. Cisto nepremično je vstal, ko mu stražniki česali lase in brado, 
rer mu preiskovali ust... če ni v njih skril kaj neskončno malega, pili 
podobnega pivduuta, - katerim j«- mogoče pre/agati debele železne 
^Iroge. 

Ravnatelj j«-1 pozvonil čuvaju in mu naročil: 
Odpeljite pa v celico štv. -t. 
Kakšen bandit! - je vzkliknil tajnik, k.» ga odpeljali. 
Mislite, da j*1 ivn b a n d i t - je vprašal Leeoq. 
• ) tem niti najmanj ne dvomim. To j«* lump, da «ra uima para 

ia ^vetu. Prav zdi >e mi. da je že enkrat stanoval pri meni. 
S. v» d;; je. Ali niste opazili, kako >o mu ti prostori znani? 

Ravnatelj in tajnik sta bila tor.-j <ievrolo\egK mnenja, z Lcco-
qom se pa ni ni kdo .strinjal. 

Prepirati ni bolel, ker j«> vedel, da ne more nikomur ničesar 
dokazan, dokler nima zadostnih dokazov. 

Medtem sd bili priv.-dli starko 1'hupin. — Na poti i/, polici jske 
-tra/nii « d-» pr*-fektiire >«• j. .'mMo poinii ila. postala j«- mirna kakor 
lagnje. >> sol/.»mi v »mvIi :ii / milim glasom j e prepričevala " d o b r e go 
-pod«*' da m m«Vs4ii vid«-la. in »la ničesar ne ve. — Aret iral i j o naj-
brž-- zato, k- r iin.i.i i ka j proti nj . -nemu sinu Polytu . ki j e tudi po-
uedolžnem zapri K a j / d a j z ubogo P o l v t o v o ženo. z ubogim 
tnalim Totom * 

Ko je povedala, kako ji j.- inv in kako sc piše, ter kolikokrat ie 
bila zaprta, so jo odpeljali. 

Zaenkrat je bilo vse odpravljeno. 
Leeoq je čakat prihoda preiskovalnega sodnika. Sel je na dvori-

šče in se začel izprehajati semtertja. 
Prepričan je bil, da morilec ni navaden človek, in prav dobro je 

vedel, da je prebrisan, tisočkrat bolj prebrisan kot bi si kdo mislil. — 
Kako se jo vendar znal zatajevati! Niti z očesom ni trenil, ko so ga 
preiskovali. 

Skoraj tri ur. j. čakal, prodno je pri.šol preiskovalni sodnik go-
spod Eaeorval. 

Natančno - m pregledal beznico in nje okolico — je rekel 
odnik m >< popolnoma strinjam / vašim mnenjem. — Morilca bom 

zdaj formalno zaslišal, prosim počakajte me tukaj. — Takoj bom 
nazaj. 

Leeoq je mislil, da bo ta " takoj" trajal najmanj eno uro, pa se 
je motil. — p 0 preit-ku dvajsetih minut se je ze vrnil — — toda brez 
svojega tajnika Sel je hitro m oddaleč zaklical mlademu detek-
tivu 

— Takoj moram domov. — Mi boste že jutri povedali. 
— Toda gospod sodnik. . . . 
— Dovolj.. Trupla so prepeljali v mrtvašnico. — Tja idite in 

tam bodite. 
— Toda gospod, jaz bi moral . . . . 

Jutri, jutri! Ob devetih v moji sobi v justični palači. 
- Saj pravim to >o sodniki — je zamrmrat Leeoq. — Nepri-

jazna mi.se! niu j. šinila v glavo: Sodnik se me hoče iznebiti. Sam 
bi rad dosegel čast. ki je meni namenjena. 

Nehote je šel še enkrat po hodniku, vstavil se je pred morilčevo 
celico in pogledal skozi lino. 

Morile«- j** le/al na prični. zavit v plahto. 'A obrazom je bil obr-
njen k steni. Ali je spal? — Ne. 

Leeoq je opazil, da se sumljivo giblje. Natančno je poslušal in sli-
ai pritajeno stokanje. — Nobenega dvoma ni več. 

— Sem" — Na jtonioč! — ji- kriea? Le»-oq. 
Deset čuvaj.-v je prihitelo. 
— Kaj se je zgodilo? 

— Morilec si hoče vzetf življenje! 
Morilec je bil raztrgal svojo suknjo na kosec, napravil \? njih vrv 

s katero si je stiskal vrat. 
Poklieali mj zdravnika. — Preiskal ira j e in izjavil . <ia bi se bil 

lahko v petih minutah zadušil. 
Ko se je morilec zavedel, je začel kakor divji letati semtertja. — 

Zatem je Ie*el na tla in začel bridko jokati. 
Vprašali so ga, kaj mu je, pa ni odgovoril. 
Oblekli 

so mu prisilni jopič iu ga pustili samega. 
Lecoq je stal še dolgo 6asa na dvorišču in premišljeval. — Slutil 

da se je za tem skrivnostnim pajčolanom odigrala strašna drama. 
— Toda kaj se je zgodilo, kaj se je zgodilo? — Ali je obtoženec 

molčal, ali je vse razodel preiskovalnemu sodniku?.... Zakaj si je 
haUl vzeti življenje ?.... 

ENAJSTO POGLAVJE 

Lecoq tudi to noč ni spal čersvno ie bil ze štir]dPcef ur nepre-
stano na nogah. 

— Kdo je morile- — ta misel mu ni šla iz glave. — Kdo ima 
prav in kdo je v zmoti — Gevrol. s katerim se strinjajo vsi uradniki 
preiskovalnega zapora. — ali Lecoq. ki je sam. 

Ob štirih zjutraj se je nmil iu se odpravil proti javni mrtvašnici. 
Ko je prišel na vogal.Saint Ou«;tave. ga je nekdo nagovoril: 

— Hej. mladi mož! 
< >zrl se je in opazil Ocvrola in pet svojih tovarišev. 
— Zgodaj si vstal — gospod Lecoq — mu je rekel zaničljivo kri-

minalni nadzornik. 
— Ali še vedno letaš naokoli, da hi izvedel, kdo je morilec V 
— Še vedno. 

Ali je preoblečen princ, ali samo marki? 
- Nekaj je. — Ce ni princ, je pa res le marki. ^ ^ 

— Dobro, če je tako, pa daj za pijačo. 
šli so v gostilno in naročili vina. — Ko so izpili par čas. je rekel 

Lecoq : 
— Ravno prav. gospod Gevrol. da sva se sukaj sestala. — Pre-

iskovalni sodnik mi je naročil, da naj grem v mrtvašnico. — Ali bi do-
volili. da bi šel mesto mene tja oče Absint. 

-— Seveda, zakaj pa ne. — Kam si pa ti namenjen? 
Na stražnico Barriere d'Italia grem. — Bom videl, čc je ce-

lica. v kateri je bil morilce, zaprt, tlakovana ali pokrita z deskami. 
Po tem odgovoru je plačal, pozdravil in odšei4 

(Nadaljevanje prihodnjič). 

dobite "GLAS NARODA" skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. "GLAS NARODA" 
izhaja dnevno na šestih straneh, tako. 
da dobite tedensko 36 strani berila, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. "GLAS NARODA" doaaša 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga, sleherni dan razpošiljamo 

13,000! — Ta številka jasno govori, da je Hat zelo razširjen. 
Vse osobje lista je organizirano in spada • strokovne unije. 

•ylvailjl EiHoiiaoi d* m * 
kratke« »fctakal u| ftrtmlRi • 
stopal* I 

M 

MODERNO UREJENA 

TISKARNA KLAS NABOB! 
VSAKOVRSTNE TISKOVJK* 

IZVBiUJE PO N] 
CKNAH. 

M 

• • DELO OKUSNO; • 
IMKI 

IZVRŠUJE P R E V O D E 
DRUGE JEŽKE. 

UMUSKO ORGANIZIRAVA. 

DRUŠTVENA P R A V I C A , 
OKROŽNICE — PAMPLET1, 

CENIKI I T. D. 

VIA NABO&LA roftura l i l 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 Cortlandt St., New York, 

Mr. ZVONKO JAJUHA, 
ki je pooblaščen pobirati carol mi 
no in izdajati tozadevna potrdila. 

Upravniitvo "Glas Naroda" 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih drža? in pa kolonij 

skih posestev vseh yelesfl. 
ObMtfa 11 raznih zemljevidov, 

»a tOtik Stranek la vaaka »tran je 10% pri »ai«a v »lik* 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
nhaaga devet raznih nmllavldo 

n t iifkith, vsaka stran • prt 14 pslcav, 
Cena lamo 16 centov. 

Vsi aemljevidl so narejeni v rasnih barvati da M vcaS 
lahko apoena. Označena so vsa večja mesta, fttevllo pre-
bivalcev, držav in posameznih mest. Savn otako je povsod 
tndl ocn&čen obseg po vrtine, katero aavaemajo poaamevna 
driave. 

Poiljite 25e. ali pa 19«. v anamkah in natančen naalov 
ln ml vam takoj odpoiljemo safeljenl atlaa Pri veije« 
odjemn dame p opna t. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y 

ZA VSEBINO OGLASOV NI ODGOVORNO NE UPRAVNT-
STVO MP! ITRKDNTftTVO 

Prosti nasvet in Infor-
macije priseljencem, 

"The Bureau of Industries O d 
Immigration" sa države New 
Tork varuje in pomaga priaeljem 
sem, ki so bili oeleparjeni, oropa 
nI ali e katerimi se je slabe rav-
nali. 

Bresplalno ie daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
j eni od bankirjev, odvetnikoT, tr 
goveev s zemljišči, prodajalcev 
parobrodnlh listkov, spremijo v al 
eev, kažipotov In posestnikov go-
stiln. 

Dsje ae Informacije v natafali 
sacijskih tadevah: kako: postati 
državljan, kjer se oglasiti sa dt 
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali I pri-
seljenci na Ellis Islandu ali Pfl 
Barge Office. 

DRŽAVNI DELAVSKI 
DEPABTMENT " 

(State Department of LaboVj 
BUREAU OP INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION. 
Urad v meatu New Yorkm M 

East 29th St., odprt vsaki dan od 
t. ure sjutraj do S. popoldne la 
v sredo aveier od 8. do 10. u*S< 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
SCNotair Pnbli«)] 

• GREATER-NEW TORKU 

A N T O N B U R G A R 
C3 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. T, 

IZDELUJ« IN PRESKRBUJE 
Vsakovrstna pooblastila, vojaiks prošnje in daje potrebni 
nasvete v vseh vojaikih zadevah. Rojakom, ki iele dobiti 
ameriški državljanski papir* daje potrebne informaaijs slads 
datuma iakreanja ali imena pamika. 
Oermlts sa aeepea aa ajtsa, kjer toct« U t u ta Milim« 

POZOR ROJAKI! 
HklboU _ 

sila s« im-» jjifi ikt 1b raošk« IM . kakor tu-di mm Boik« % t brk« (d brado. Ako m rabi to 't fX** mazilo, trm- i' r m •teto t « te-k * dnlb krasni. 
coit) In dolgi *'**— 
laaj«, kakor tndt noikin kniM brka (• brada hi B*bo> «o odpadali I* M oaf veli. Rarmatlxaai. koatlbol tU tmajt f n-kab. nogah in kriXn v 8 dnob popolnoma ozdravim, rana. opeklina, bala, ture. krasta ln grlnta. potna nog«, kurja oči. bradovtee. oaablina v par dnab popolnoma cidatranun. Kdcr bi moja zdravila bna napah* rabil, tna jamčim sa $6.00. Pišite tekal M eanlk in kajiileo. uiiliaii uiton]. 

JACOB NY AH Čl Č, 
1093 E. 64 St., Cleveland. O. 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav, 

V e l i k o s t j e 21 pr i 2 8 p a l c i H. 
Cena 15 centov. 

Eadej je natančen popis koliko obsega kaka driavs, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. 1 d. 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko,mapo, na eni strani Zjedl-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri ne« Je dobiti tudi velike čemijo vide posamesnlh 
držav, kakor naprimer od Italije, Rnsije, Nemčije, 
Francije, Belgije in Balkanskih dr/a v. Vsi so vezani v 
platno in vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite nai 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York« N. Y. 

Kaj T'rariio pisJiMji, učenjaki >n »Ir/avnlki knjiei Beri« 
Suttner. 

" D o l i z o r o q e m f 
I x>v Nikolajfvlc Tolst je pisal: Knjipo m tu Z velikim u tit>-

kom prebral in v njej nase! veliko koristnega. Ta fcDji^a zHo 
vpliva na človeka in obsega nebroj lepib m i s l i . . , . 

Friderik pL Bodenstedt: Odkar je umrla madamc Stael nt 
Lilo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttner jeva. 

Prof. dr. A. Uodel: 'Doli z orožjem' je pravo ogledalo sedanje-
ga. -časa. Ko človek prečita to knjigo, mora neTiote pomisliti, rta 
^ bližajo človeštvu boljši časi. Kratkomalo: zelo dobra knjiga. 

Dr. Lud. Jak »bovški: To knjigo bi človek najraj^e poljubil. 
V dno src-a me je pretreslo, ko sem jo prebral. 

Štajerski pisatelj Peter Rosegger piše: Sedel a^m v nekem 
gozilii pri ^irleglaeh in sem bral knjigo z naslovom "Doli z orož-
jem 1" Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma m sedaj lahko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem življenju. 
Ko sem jo prebral, sem zaželel, da bi se prestavilo knjigo v vse 
kulturne jezike, «la hi jo imela vsaka knjigarna, da ho je tudi v 
Šolah ne smelo manjkati. Na svetu so družbe, ki razširjajo Sveto 
1'ismo. Ali i,i se ne moglo ustanoviti družbe, ki bi razširjala to 
kuji^o? 

Henrik Hart: — Tn je nnjbolj očarljiva fcnjlsa, kar *em jih 
kdaj bral 

C. Neumann Uofer: — To je najboljSa knjiga, kar so jih spi-
«xli ljudje, ki se borijo za svetovni m i r . . . . 

Hans Land (ua sliodu, katerega je iinel leta 1890 v Berlina): 
Ne boin slavil knjtge, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
sudil. Nej bi tudi ta knjiga nafla svoje ajiostotje. ki bi fll žnjo 
kritemsvet in učili vse narode . . . . 

Fiiianfni minister Dunajevrski je rekel v nekem svojem K O V O -

ru r poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v i »osebni knjigi 
oplsanu ua pretresljiv nadu vojna. Knjige nI napisal noben VOja-
Cki strokovnjak, noben državnik, pač pa priprosta Ženska Berta 
pl. SuttiierjevB. Prosim Vas, iiosredte par ur temu delu. Mlsllia, 
.in w ne )>o tjikdo več navduševal za vojno, če ho prebral tn knjiga 

CENA se CENTOV. 
Naročajte Jo prt: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt Street, New York City, H. Y-

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do lobren m i m prepričal, da dospejo denarne pofiiljatve 

tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potrt; 
bujejo pofiiljatve v sedanjem Easu 20 do 24 dni. 
» 

Torej ni nobenega dvoma za pofiiljanje denarjev sorodnikom 
ia znancem v staro domovino? 

100 K velja sedaj $15.00 s poštnino vred. 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Oeveland, Ohio. 

h** 


